abandon, relinqud, -ere, -liqui, lictum

able, be, possum, posse, potut

about, dé + abl.

accept, accipio, -ere, -cep1i, -ceptum

Achaemenides, Achaemenidgs, -is, m.

Achilles, Achillés, -is, m.

Aeacus, Aeacus, -1, m.

Aeétes, Aeéetes, -ae, m.

Aegeus, Aegeiis, -el, m.

Aeneas, Aengas, -ae, m.

Aeson, Aeson, -onis, .

Aethra, Aethra, -ae, f.

afraid, be, vereor, -veréri, veritus sum

after (prep.), post + acc.

after (conj.), postquam + ind.

again, iterum, rursus

against, contra + acc.

Agamemnon, Agamemndn, -onis, m.

age, aetas, aetatis, f.; iuventus, -atis, f.

aid, auxilium, -ii, n.

Ajax, Aiax, -acis, m.

all, omnes, omnia, pl. of omnis, -e,
each, every

allow, permittd, -ere, -misi, -missum;
sind, -ere, sivi, situm

almost, paene

already, iam

also, quoque

altar, ara, -ae, f.

always, semper

Amazon, Amazon, -onis, f.

and, et

announce, nuntio (1)

angry, iratus, -a, -um

animal, animal, -alis, n.

answer, responded, -ére, -spondi, -
sponsum

Antiphates, Antiphates, -ae, m.

apple, pomum, -, 7.

approach, appropinqué (1) + dat.

Arachne, Arachng, -@s, f.

Arcadia, Arcadia, -ae, f.

Arcas, Arcas, -adis, m.

Argonauts, Argonautae, -arum, m. pl.

Ariadne, Ariadna, -ae, f.

arm, lacertus, -1, m.; bracchium, -ii, n.

armed, armatus, -a, -um

arms, arma, -érum, n. pl., téla, -6rum, n.

pl.

arrive, prevenio, -ire, -véni, -ventum
arrow, sagitta, -ae, f.

art, ars, artis, f.

ash(es), cinis, -eris, n. (usually pl.)

Anglica-Latina Verba

from Latin via Ovid

ask (for), ord (1); rogd (1); petd, -ere, -il
or -1vi, -itum; quaero, -ere, quaesivi,
quaesitum

asleep, in somnd

as many. . .so many, quot. . .tot; quam.
..tam

ass, asellus, -1, m.

Astyanax, Astyanax, -actis, m.

at, ad + acc.

Atalanta, Atalanta, -ae, f.

Athens, Athénae, -arum, f. pl.

attempt, temptd (1)

Attica, Attica, -ae, f.

avoid, evito (1)

away, be, absum, abesse, afui,
afutiirum

Bacchus, Bacchus, -1, m.

bad, malus, -a, -um

bard, vates, -is, m.

battle, pugna, -ae, f.; proelium, -ii, n.

Baucis, Baucis, Baucidis, f.

be, sum, esse, fui, futiirum

be able (can), possum, posse, potul

be afraid, vereor, vereri, veritus sum

be away, absum, abesse, afui,
afutiirum

bear (noun), ursa, -ae, f.; ursus, -1, m.

bear (verb), ferd, ferre, tuli, latum

beat (conquer), vinc®, -ere, vici,
victum; superd (1)

beautiful, pulcher, -chra, -chrum

beauty, forma, -ae, f.; pulchritido, -
inis, f.

because, quod + ind.; cum + subjv.

because of, ob + acc.; propter + acc.;
causa + gen.

become, f10, fierl, factus sum

bed, lectus, -1, m.

before, pré + abl.

beg, ord (1); rogd (1); precor, -ari,
precatus sum

behold, ecce

believe, crédo, -ere, credidi, creditum +
dat.

belt, balteus, -ei, m.; cingulum, -1, 1.,
usually pl.

beneath, sub + abl. or acc.

bend over, sé incliné (1)

be present, adsum, -esse, -fui,-futirum

best, optimus, -a, -um

betray, trads, -ere, -didi, -ditum

better, melior, melius

bid, iubes, -ére, iussi, iussum; imperd
(1) + dat.

bind, retined, -ére, -ui, -tentum

bind together, coniungp, -ere, -iunxi, -
iunctum

bite, mordeo, -ere, momordi, morsum

blood, cruor, -oris, m.; sanguis, -inis, m

bloody, cruentus, -a, -um; sanguineus,
-a, -um

body, corpus, -oris, m.

booty, praeda, -ae, f.

born, natus, -a, -um

both. . .and, et. . .et

bough, ramus, -1, m.

bow, arcus, -iis, m.

bowl, crater, -eris, m.; cratera, -ae, f.

boy, puer, -eri, m.

branch, ramus, -1, m.

brass, aes, aeris, .

brave, fortis, -e

bravery, fortitido, -inis, f.

breathe, suspiré (1)

breathe out, effld (1)

bride, niipta, -ae, f.

bright, clarus, -a, -um

bring, ferd, ferre, tuli, latum

bronze, brass, aes, aeris, n.; aéneus, -a,
-um

brother, frater, -tris, m.

build, aedifico (1)

bull, taurus, -1, m.

but, sed; autem (postpos.)

by, a (ab)

Cadmus, Cadmus, -1, m.

call, vocd (1)

call together, convocd (1)

Callisto, Callistd, -iis, f.

can, possum, posse, potul

capture, capio, -ere, cépl, captum

careless, neglectus, -a, -um

carry, portd (1); ferd, ferre, tuli, latum;
gero, -ere, gessi, gestum

carry off, auferd, -ferre, abstuli,
ablatum; rapio, -ere, -ui, raptum

Carthage, Carthagp, -inis, f.

Cassandra, Cassandra, -ae, f.

cause (verb), facere ut

cave, spelunca, -ae, f.

chance, by, forte

change, transformo (1); miitd (1)

chariot, currus, -iis, m.

charm (verb), capid, -ere, cépi, captum

charm (noun), carmen, -inis, n.

children, liberi, -6rum, m. pl.

choose, legd, -ere, legi, lectum

Circe, Circg, -ae, f.



citadel, arx, arcis, f.

citizen, civis, -is, m.

city, oppidum, -, n.; urbs, urbis, f.

close, claudo, -ere, clausi, clausum

club, clava, -ae, f.

Colchis, Colchis, -chidis, f.

color, color, coloris, m.

come, venio, -ire, véni, ventum

command, iussum, i, 1.

commit, committo, -ere, -misi,-missum

companion, comes, ~it is, c.

complaint, querella, -ae, f.

conceal, tegd, -ere, texi, tectum

condemn, damna (1)

condition, lex, legis, f.

conquetr, vincd, -ere, vicl, victum

contend, certd (1)

contest, race, certamen, -inis, 7.

Corinth, Corinthus, -, f.

costly, pretiésus, -a, -um

cottage, casa, -ae, f.

country, riis, riiris, n.; in the country,
rarl

country (fatherland), patria, -ae, f.

courage, animi, -0rum, m.; virtus,
virtitis, f.

cover, tego, -ere, texi, tectum

covered, tectus, -a, -um

Crete, Créta, -ae, f.

crowd, turba, -ae, f.

Cumae, Ciimae, -arum, f.

cup, poculum, -i, n.

Cupid, Cupido, -inis, m.

custodian (guard), custos, -odis, c.

cut (up), resecd, -are, -ui, tum

Cygus, Cygus, -1, m.

Daedalus, Daedalus, -1, m.

danger, periculum, -i, n.

dangerous, periculdsus, -a, -um

Daphne, Daphng, -&s, f.

daughter, filia, -ae, f.; dat. and abl. pl.
filiabus

day, dies, die1, m. & f.

dead, mortuus, -a, -um

dear (to), carus, -a, -um + dat.

death, mors, mortis, f.

deceive, fallo, -ere, fefelli, falsum

decide, constitud, -uere, -ui, stititum

decorate, decord (1); ornd (1)

deed, factum, -1, n.

delay, mora, -ae, f.

demand, imperd (1) + dat.; iubed, -ere,
iussi, iussum; poscd, -ere, poposci

Anglica-Latina Verba

from Latin via Ovid

descend, descendd, -ere, descends, -
censum

desire, désidero (1)

Dia, Dia, -ae, f.

Diana, Diana, -ae, f.

die, morior, mori, mortuus sum

dig, effodio, -ere, -fodi, -fossum

disembark, eégredior, -gredi, -gressus
sum

disgrace, opprobrium, -ii, .

dragon, serpéns, serpentis, c.; draco, -
onis, c.

drink (verb), bibo, -ere, bibi, bibitum

drown, submergo,-ere,-mersi,-mersum

drug, medicamen, -inis, n.

dull, obtiisus, -a, -um

dye, tingo, -ere, tinxi, tinctum

ear, auris, -is, f.

earlier, prior, prius

earth, terra, -ae, f;; humus, -, f.

eat, edo, -ere, &édi, ésum

Echo, Echg, -is, f.

eight, octd

either. . .or, aut. . .aut

end, finis, -is, m. & f.

enemy, hostis, -is, m.

enough, satis

enter, intrd (1)

Epidaurus, Epidaurus, -, f.

escape (verb), fugid, -ere, fiigl, -itum

especially, magnopere, maxime

eternal, aeternus, -a, -um

Europa, Eurdpa, -ae, f.

Eurydice, Eurydicg, -es, f.

even, etiam

even if, etiam sI

even now, etiam nunc, etiam hodie

even today, etiam hodie

ever watchful, pervigil, -ilis

evil, malus, -a, -um

evil deed, facinus, -oris, n.; evil deeds,
facta mala, n. pl.

except, praeter + acc.

experience, experientia, ae, f.

eye, oculus, -1, m.

faithful, fidus, -a, -um; fidélis, -e

fall in love, amé (1)

false, falsus, -a, -um

famous, notus, -a, -um; clarus, -a, -um
far, longe

far away, procul

farmer, agricola, -ae, m.

father, pater, -tris, m.

fatherland, patria, -ae, f.

ii

favorable, secundus, -a, -um

fear, timeo, -ére, -ul; metuo, -ere, -ul

fear, timor, -oris, m.; metus, -iis, m.

feed, pascd, -ere, pavi, pastum

feel, sentio, -ire, sensi, -sum

feelings, sensus, -iis, m.

field, ager, -gri, m.

fifteen, ter quinque; quindecim

fifty, quinquaginta

fight, pugna (1)

fillet, vitta, -ae, f.

finally, denique

find, invenio, -ire, -véni, -ventum

fire, ignis, -is, m.

first, primus, -a, -um; adv., prim,
primum

fish, piscis, -is, m.

fit, apto (1) + dat.

five, quinque

flee, fugitd (1); fugis,-ere, fiigl,fugitum

fleece, vellus, -eris, n.

flow, fluo, -ere, fluxi, fluxum

flower, flos, floris, m.

follow, sequor, -1, seciitus sum

food, cibus, -1, m.

foolish, stultus, -a, -um

foot, pes, pedis, m.

for (prep.), prd + abl.

for (adv.), enim

forest, silva, -ae, f.

forever, aeternd, aeternum

forget, obliviscor, -1, oblitus sum + gen

forgive, ignosco, -ere, -novi, -notum +
dat.

former, the, ille, illa, illud

fortune, fortiina, -ae, f.

four, quattour

free (verb), Iiberd (1)

friend, amicus, -1, m.; amica, -ae, f.

friendship, amicitia, -ae, f.

from, d§, € (ex), a (ab) + abl.

fruit, pomum, -1, n.

full (of), plenus, -a, -um + gen.

garment, vestimentum, -in.

gaze back, respicio, -ere, -spexi,
-spectum

get possession of, potior, -iri, potitus
sum + abl.

gift, donum, -i, n.

giant, gigantéus, -a, -um

girl, puella, -ae, f.

give, do, dare, dedi, datum; dono (1)

give back, reddo, reddere, reddids,
redditum



gleam, fulged, -ere, fulsi, fulsum

go, ed, Tre, il or v, Ttum

go away, discédo, -ere, -cessi, -cessum;
abeo, -ire, -il or -1vi, -itum

god, deus, -1, m.

goddess, dea, -ae, f,; dat. and abl. pl.,
deabus

gold, aurum, -, n.

golden, aureus, -a, -um

good, bonus, -a, -um

goose, anser, -eris, 1.

grave, tumulus, -1, m.

great, magnus, -a, -um

greater, maior, maius

Greece, Graecia, -ae, f.

Greek (noun), Graecus, -1, m.

green, viridis, -e

ground, terra, -ae, f.; humus, -, f.

grow, cresco, -ere, crévi, crétum

guest, hospes, -itis, m.

guardian, custos, -6dis, c.

guide, dux, ducis, c.

hair, capillus, -1, m. usually pl.

hand, manus, -is, f.

handsome, pulcher, -chra, -chrum;
formosus, -a, -um

hang, pendes, -ere, pependi

harsh, diirus, -a, -um; acer, -cris, -cre;
seveérus, -a, -um

have, habed, -ére, -ul, -itum

have to, débep, -ere, -ul, -itum; opotet,
-ere, uit (impers.)

he, is; or use personal ending -t

hear, audio, -ire, -1vi, -itum

heaven, caelum, -1, 1.

Hecate, Hecatg, -¢s, f.

Helen, Helena, -ae, f.

help (noun), auxilium, -ii, n.

help (verb), iuvo, -are, iavi, iitum

her, eius

her (own), suus, -a, -um

Hercules, Hercules, -is, m.

here, hic; in hoc loco

hero, héros, -ois, m.

herself, sui, sibi, s€, sé

hesitate, dubito (1)

hide, célo (1)

himself, sui, sibi, s&, sé

Hippomenes, Hippomengs, -ae, m.

his, eius

his (own), suus, -a, -um

hoarse, raucus, -a, -um

hold, habeo, -ére, -ui, -itum; teneo, -

ere, -ul, tentum

Anglica-Latina Verba
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hold back, retined, -ére, -ui, -tentum
hole (split, cleft), fissum, -i, 7.
home, domus, -iis, f.; at home, domf; to
go home, domum ire
hope (verb), spérd (1)
hope (noun), spés, -ei, f.
hour, hora, -ae, f.
house, casa, -ae, f.; domus, -iis, f.
how, quomodo
however, autem, postpos.
human, humanus, -a, -um
hundred, centum
hunter, vénator, -oris, m.
hurl, iacio, -ere, iéci, iactum
husband, vir, viri, m.; coniunx,
coniugis, c.
Hymen, Hymen, -enis, m.

I, ego (meil, mihi, mg, mg)

if, s1

image, imaggo, -inis, f.

immediately, statim

immortal, immortalis, -e

impassable, invius, -a, -um

in, in + abl.

inflame, incendo, -ere, -cendi, -censum

inhabitant, incola, -ae, m.

in like manner, pariter

in place of, pré + abl.

insane, insanus, -a, -um

into, in + acc.

is, est

is, was, sum, esse, ful, futiirum

island, nsula, -ae, f.

isthmus, isthmus, -1, m.

it, id

Italy, Ttalia, -ae, f.

it is necessary, oportet, -ere, -uit
(impers.); necesse est; opus est

it is permitted, licet, -ére, -uit (impers.)

it is pleasant, libet, -ére, libuit (impers.)

it is said, traditur

its, eius; its own, suus, -a, -um

Jason, Iason, -onis, 1.

javelin, iaculum, -i, n.; hasta, -ae, f.;
telum, -1, n.

jaw, rictus, -uis, m.

join, iungd, -ere, ilinx1, iunctum

journey, iter, itineris, n.

Jove, Iuppiter, Iovis, m.

joyful, laetus, -a, -um

judge, itidex, iadicis, m.

judgment, iadicium, -ii, m.

Juno, Iiino, -onis, f.

Jupiter, Iuppiter, Iovis, m.

iii

kill, necd (1); interficio, -ere, -féci, -
fectum

kind, benignus, -a, -um

king, rex, régis, m.

kingdom, régnum, -, n.

know, scid, -ire, -1vi, -itum

labyrinth, labyrinthus, -1, m.

laden, onustus, -a, -um

Laestrygonians, Laestrygongés, -um, m.

lake, stagnum, -1, n.; lacus, -us, m.

land, terra, -ae, f.

large, magnus, -a, -um

last, ultimus, -a, -um

later, post + acc.; tardius

later (after many days), post multds
dies

Latona, Latona, -ae, f.

latter, the, hic, haec, hoc

laurel, laurus, -, f.

law, lex, legis, f.

lead, diico, -ere, duxi, ductum

lead away, abdiicd, -ere,-diixi,-ductum

leader, dux, ducis, m.

leave, relinquo, -ere, -liqui, -lictum;
discédo, -ere, -cessi, -cessum

leg, membrum, -, n.

left, sinister, -tra, -trum

let, permitt, -ere, -misi, -missum or
use subjunctive

let it be, esto

level, planus, -a, -um

lie asleep, iaced, -€re, iacui, iactum (in
somnad)

life, vita, -ae, f.

light, lux, licis, f.

likeness, imag®o, -inis, f.

lion, led, lednis, m.

little, parvus, -a, -um

live, habité (1); vivo, -ere, vixi, victum

locks (of hair), capilli, -orum, m. pl.

long, longus, -a, -um

look about, spectd (1)

look back, respicid, -ere, -spexi, -
spectum

loose, amitto, -ere, -misi, -missum

love (verb), amé (1)

love (noun), amor, -oris, m.

lover, amans, -ntis, c.

luckily, feliciter

Lydia, Lydia, -ae, f.

lyre, lyra, -ae, f.

Maenad, Maenas, -adis, f.
magic, magicus, -a, -um



maiden, puella, -ae, f.; virgd, virginis, f

make, facio, -ere, féci, factum

man, vir, viri, m.; homo, -inis, m.

manner, modus, -1, 7.

many, multi, -ae, -a

Marcus, Marcus, -1, m.

mark, insigne, -is, n.

marriage, matrimonium, -ii, .

marriage couch, thalamus, -1, m.

marry, in martimonium diicere; sé
coniungere

master, magister, -tr1,m; dominus, -1, m

matricide, matricidium, -ii, 7.

may, use subjunctive

Medea, Médea, -ae, f.

medicine, medicina, -ae, f.;
medicamen, -inis, 7.

meet, convenio, -ire, -véni, -ventum

Mercury, Mercurius, -ii, 1.

messenger, niintius, -iI, 7.

Midas, Midas, -ae, m.

mind, méns, mentis, f.

Minerva, Minerva, -ae, f.

Minos, Mineés, -0is, .

Minotaur, Minoétaurus, -1, m.

miracle, miraculum, -1, 7.

monster, monstrum, -1, 7.

mother, mater, -tris, f.

mountain, mons, montis, -ium, m.

mouth, 0s, oris, 1.

move, moveo, -ére, movi, motum

mulberry (tree), mérus, -1, f.

muse, miisa, -ae, f.

my, meus, -a, -um

myself (intensive), ipse, -a, -um

myself (reflexive), me

name (noun), némen, -inis, 7.

name (verb), nomind (1); appelld (1)

Narcissus, Narcissus, -1, 1.

nature, natiira, -ae, f.

near, ad + acc.; propinquus, -a, -um +
dat.; non procul

necessary, it is, oportet, -ere, -uit
(impers.); necesse est; opus est

neighboring, vicinus, -a, -um + dat.

neither. . .nor; nec. . .nec

Neptune, Neptunus, -1, m.

new, novus, -a, -um

night, nox, noctis, f;; at night, nocte

nine, novem

Ninus, Ninus, -1, m.

Niobe, Niobg, -és, f.

no, nillus, -a, -um

no longer, non iam

Anglica-Latina Verba
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no one, némd, -inis, c¢.; nillus, -a, -um
not, non
not know, nescio, -ire, -Ivi, -itum
now, nunc
nymph, nympha, -ae, f.

obey, pared, -ere, -ul + dat.

o,0h, 0

old (person), senex, senis, c.; gen. pl.
senum; vetus, veteris, usually pl.

old (thing), antiquus, -a, -um

omen, omen, -inis, 7.

on, in + abl.

on each side, utrimque

on that side, illinc

on the left (hand, side), sinistra (mani)

on the right (hand,side), dextra (manii)

on this side, hinc

once, once upon a time, 6lim

one, unus, -a, -um

only, sélus, -a, -um; sélum

open, aperio, -ire, -ul, -pertum

open(ed), apertus, -a, -um

oracle, oraculum, -1, 7.

Orcus, Orcus, -1, m.

order (command), imperd (1) + dat.;
iubed, -ére, iussi, iussum

Orpheus, Orpheus, -ei, m.

other, céterus, -a, -um; alius, -a, -ud

ought to, debed, -ére, -ui, -itum

over, trans + acc.

overcome, vinco, -ere, vici, victum;
superd (1)

overjoyed, laetissimus, -a, -um

owe, débed, -ére, -ui, -itum

palace, régia, -ae, f.

palladium, palladium, -ii, #.

Pallas, son of Evander, Pallas, -antis, m

Pan, Pan, -os, m.

pardon, venia, -ae, f.

parents, paréns, -entis, c.

part, pars, partis, f.

Pasiphaé, Pasiphaa (-phag), -ae (-&s), f.

passion, amor, -0ris, m.

Patroclus, Patroclus, -1, m.

peace, pax, pacis, f.

Peleus, Péleis, -ei, m.

Pelias, Pelias, -ae, m.

penalty, poena, -ae, f.

people, populus, -1, m.

Periphetes, Periphetes, -is, m.

permitted, it is, licet, -ere, -uit (impers.)

persuade, persuaded, -ére, -suasi, -
suaum + dat.

Philemon, Philemon, -maonis, m.

iv

Philoctetes, Philoctétées, -ae, m.

Phoebus, Phoebus, -1, m.

Phoenicia, Phoenica, -ae, f.

Phrygia, Phrygia, -ae, f.

pick, carpd, -ere, carpsi, carptum

picture, pictiira, -ae, f.

pig, siis, suis, c.; porcus, -1, 1.

pile, cumulus, -1, m.

pin, fibula, -ae, f.

pipes (of Pan), fistula, -ae, f.

Pittheus, Pitteus, -ei, m.

place (noun), locus, -1, m.; loca, -orum,
n. pl. (geographical places)

place (verb), pono, -ere, posui, positum

plan, consilium, -i, n.

pleasant, gratus, -a, -um + dat.;
amoenus, -a, -um

pleasant, it is, libet, -€re, libuit (impers)

please (verb), placed, -ére, -ui, -itum +
dat.

please (I ask you), quaesd

pleasing (to), gratus, -a, -um + dat.

pledge, fides, -ei, f.

plow, ard (1)

pour, infundo, -ere, -fidi, -flisum

poet, poeta, -ae, m.

poison, aconitum, -i, 71.; venénum, -1, 1.

Polyphemus, Polyphémus, -, m.

possess, potior, -ir1, potitus sum + abl.

power, potentia, -ae, f.

praise, laudo (1)

pray, ord (1); precor, -ari, -atus sum

prayer, prex, precis, f. usually pl

prepare, pard (1)

pretty, pulcher, -chra, -chrum

prevent, prohibed, -ere, -hibuy, -
hibitum

price, pretium, -i1, n.

priest(ess), sacerdds, -datis, c.

prize, praemium, -ii, 7.

Procrustes, Procrustes, -ae, m.

promise, promittd, -ere, -misi, -missum

proud, superbus, -a, -um

punishment, poena, -ae, f.

purple, purpureus, -a, -um

put, pond, -ere, posul, positum

put out leaves, fronded, -ére

Pyramus, Pyramus, -1, m.

queen, régina, -ae, f.

race course, running, cursus, -is, 1.
rash, temerarius, -a, -um

read, lego, -ere, 1égi, lectum

realize, sentio, -ire, sénsi, sénsum
reason, ratid, -onis, f.



recall (remember), in memoriam
tenére

received, receptus, -a, um

recognize, recognoscd, -ere, -novi, -
nitum

reed, papyrus, -1, m.

refuse, negd (1)

rejoice, gauded, -ere, gavisus sum

rejoin, reded, -ire, -if or -1vi, -itum; sé
referre (to take oneself back)

remain, maneo, -ére, mansi, mansum

remember, memini, meminisse,

remove, removeo, -ére, -movi, -motum

reply, responded, -ere, -spondi, -
sponsum

report, reportd (1)

repulse, repells, -ere, -pulsi, -pulsum

respond, responded, -ére, -spondi,
-sponsum

rest, requieés, -iétis, f.; also acc. requiem

restore (give back), redds, -ere, -didi, -
ditum

restrain, retineo, -ére, -ui, -tentum

return (give back), reddo, -ere, -didi, -
ditum

return (go back), reded, -ire, -1 or -1vi, -
itum; revenio, -ire, -véni, -ventum; sé
referre

right, dexter, -tra, -trum

river, flimen, -inis, 7.

road, via, -ae, f.

rock, saxum, -1, 7.

rule, régno (1)

run down, décurro, -ere, -curti,
-cursum

rushes, harundsg, -inis, f.

sacred, sacer, -cra, -crum

sacrifice (verb), sacrificio (1)

sacrifice (noun), sacrificium, -ii, .

sadness, maestitia, -ae, f.

safety, saliis, saliitis, f.

said, dixit, inquit; ait; it is said,
traditur

sail (verb), navigd (1)

sail (noun), vélum, -1, n.; linteum, -ef, n.

same, idem, eadem, idem

sand, hareéna, -ae, f,; pulvis, -eris, n.

sandal, solea, -ae, f.; calceus, -eT, m.

satyr, satyrus, -1, m.

say, dicd, -ere, dixi, dictum

scatter, spargo, -ere, sparsi, -sum

Sciron, Sciron, -onis, .

sea, mare, -is, 11.; aequot, -oris, 7.

secretly, sécretd

Anglica-Latina Verba

from Latin via Ovid

see, vided, -€re, vidi, visum; spectd (1)

seek, quaerd, -ere, quaesivi,
quaesitum; petd, -ere, -il or -Ivi,-ltum

seem, videor, -&ri, visus sum

senate, ciiria, -ae, f.

send, mitto, -ere, misi, missum

serpent, serpéns, -entis, c.

servant, servus, -1, 1.

serve, servio, -ire, -1vi, -itum + dat.

set out, égredior, -di, -gressus sum;
proficiscor, -1, -fectus sum

seven, septem

shade, umbra, -ae, f.; maneés, -ium, m.
(shades of the dead)

shape, forma, -ae, f.

sharp, aciitus, -a, -um

she, ea

shine, splended, -ére; readio (1)

ship, navis, -is, f,; ratis, -is, f.; puppis,
-is, f.

shoe, calceus, -ei, m.; solea, -ae, f.
(=sandal)

shore, ripa, -ae, f. litus, -oris, n.

shoulder, umerus, -1, m.

shout (verb), clamd (1)

shout (noun), clamor, -oris, m.

shout out, inclama (1)

show, monstro (1)

Sibyl, Sibylla, -ae, f.

Sicily, Sicilia, -ae, f.

side, to the, obliqué

since, cum + subjv.; abl. abs.

sing, cantd (1); cand, -ere, cecini,
cantum

sink, mergo, -ere, mersi, mersum

sister, soror, -oris, f.

sit (down), seded, -ér, sédi, sessum

situation, rés, ref, f.

six, sex

sky, caelum, -1, n.

slave, servus, -I, m.

sleep (noun), somnus, -1, m.

sleep (verb), dormip, -ire, -ui, -itum

small, parvus, -a, -um

smaller, minor, minus

so, tam; ita

so great, tantus, -a, -um

some, aliquis, aliquid

so that, ut + subjv.

son, filius, -iI, m.

song, carmen, -inis, 7.

sound (noun), sonus, -1, m.

sound (verb), sond (1)

sow (verb), serd, -ere, sévi, satum

spare, parcd, -ere, peperci, parsum-+dat

\'

speak, dicd, -ere, dixi, dictum; loquor,
loqui, lociitus sum

spectator, spectator, -oris, m.

spider, aranea, -ae, f.

stand, sto, -are, steti, statum

star, stella, -ae, f.

statue, imago, -inis, f; statua, -ae, f.

stay, maneo, -€re, mansi, mansum

stiffen, congeld (1)

still, etiam

stone, saxum, -1, 7.

story, fabula, -ae, f.

stranger, advena, -ae, c.

stretch out, tendo, -ere, tetendi, tentum
or tensum

string, filum, -1, n.

strong, fortis, -e; validus, -a, -um

suffer, patior, pati, passus sum

suitable, idoneus, -a, -um

suitor, procus, -1, 1.

summon, convoco (1)

sun, sol, solis, m.

supper, céna, -ae, f.

(as a) suppliant, supplex, -icis

supposed, to be, debed, -ere, -ui, -itum

surrender (hand over), trado, -ere,
-didi, -ditum

surpass, superd (1); supersum, -esse,
-ful, -futiirum

swan, cygnus, -1, 1.

sword, gladius, -iI, m.

Syrinx, Syringa, -ae, f.

table, ménsa, -ae, f.

tablet, tabula, -ae, f.

take, capio, -ere, cépi, captum

take the form of, simuld (1)

task, opus, -eris, 7.

teach, doced, -ére, -ui, doctum

teacher, magister, -tri, m.; magistra,
-ae, f.

tears, lacrima, -ae, f.

tell, narrd (1); dico, -ere, dixi, dictum

temple, templum, -, n.

ten, decem

tenth, decimus, -a, -um

terrify, terred, -ére, -ui, -itum

terrified territus, -a, -um

test, temptd (1); experior, -1, -pertus
sum

than, quam; abl. of comparison

that, ille, illa, illud; omit ind. statement

Thebes, Thebae, -arum, f.

their, edrum, earum; suus, -a, -um (refl)

them, eds, eas, ea



themselves, ipsi, ipsae, ipsa

then, deinde

Theseus, Theséis, -ei, m.

Thetis, Thetis, -idis, f.

they, ei, eae, ea; hi, hae, haec; illj, illae,
illa

think, puté (1); cogitd

third, tertius, -a, -um

thirty-five, triginta quinque, quinque
et triginta

this, hic, haec, hoc

Thisbe, Thisbg, Thisbgs, f.

thousand, mille; pl. milia, -ium, .

thread, filum, -1, n.

three, trés, tria

through, per + acc.

throw, iacio, -ere, iéci, Tactum

this, ita; sic

time, tempus, -oris, 7.

Tmolus, Tmeolus, -1, m.

to, ad + acc.

tomb, tumulus, -1, m.

too, + adj., use comparative of adj.

tooth, déns, dentis, m.

touch, tangpo, -ere, tetigi, tactum

touch (golden), vis aurea, acc. vim, abl.
vi; pl. vires

town, oppidum, -1, n.

tower, turris, -is, f.

transfix, transfodio, -ere, -fodi,-fossum

transform, transforma (1)

transport, transporto (1)

traveler, peregrinator, -oris, m.

tree, arbor, -oris, f.

Troezen, Troezén, -énis, f.

Trojan, Trdoianus, -a,~um; Trdianus,-1,m

troops, copiae, -arum, f.

Troy, Troiae, -ae, f.

true, verus, -a, -um

truly, vere

trunk, truncus, -1, m.

trust, crédo, -ere, credidi, creditum +
dat.

try, tempto, (1); conor, -ari, -atus sum

turn (into), miitd (1); transformé (1)

Turnus, Turnus, -1, m.

two, duo, duae, duo

tyrant, tyrannus, -1, m.

Ulysses, Ulixés, -is, m.

under, sub + acc. or abl.

unfair, iniustus, -a, -um

unfavorable, infelix, -icis; adversus, -a,
-um

unfortunately, infeliciter

Anglica-Latina Verba

from Latin via Ovid

unless, nisi

until, donec + ind.; ad + acc.; dum +
subjv

up to, usque

urge, hortor, -ari, -atus sum

urn, urna, -ae, f.

us, nos

utter, dico, -ere, dixi, dictum; &édo,
édere, edidi, editum

veil, vélamen, -inis, 7.

Venus, Venus, -eris, f.

Vergil, Vergilius (Virgilius), -ii, m.

very much, maximg, valde

very small, minimeé

victim, victima, -ae, f.

victor, victor, -oris, m.

victory, victéria, -ae, f.

visit, visito (1)

voice, vox, vocis, f.

wage, gero, -ere, gessi, gestum

walk, ambulé (1)

wall, paries, -ietis, m.

wander, errd (1)

want, volo, velle, volui; désiderd (1)

war, bellum, -1, n.

warn, moneo, -ére, -ui, -itum

was, erat

wash, lavd, -are (-ere), lavi, lautum

watch, spectd (1)

water, aqua, -ae, f.

wax, céra, -ae, f.

way, via, -ae, f; iter, itineris, n.

we, nos

weapon, telum, -1, n.; ferrum, -, n.

wear, indud, -ere, -ui, -itum; gero, -
ere, gessi, gestum; porto (1)

well-known, notus, -a, -um

weep, lacrimd (1); ploro (1)

well, bene

were, erant; fuérunt

what? (interrog. pron.), quid?

when, cum + ind. or subjv.; ubi + ind.

where, ubi; in qué loco

whether, an

which, qui, quae, quod

while, dum + pres. ind.

whisper, murmurd (1)

white, albus, -a, -um

who, qui, quae, quod; quis, quid

why, ciir

wicked, malus, -a, -um; impius, -a,-um

wife, conifinx, -iugis, c.; uxor, -oris, f.

wild, ferus, -a, -um

will, voluptas, -tatis, f.

vi

win, vincd, -ere, vicl, victum; supero
(1); supersum, -esse, -ful, -futiirum

wind, ventus, -1, m.

wine, vinum, -1, 1.

winged, pennitus, -a, -um

wisdom, sapientia, -ae, f.

wish, desiderd (1); vold, velle, volur;
optd (1)

with, cum + abl.; or abl. of means

witness, testis, -is, c.

woman, fémina, -ae, f.

womb, uterus, -1, m.

wonder, miror, -ari, -atus sum

woods, silva, -ae, f.

word, verbum, -1, 7.

work, laboro (1)

worship, 6ré (1); cold, -ere, colus,
cultum

wrath, ra, -ae, f.

wretched, miser, -era, -erum

write, scribd, -ere, scripsi, scriptum

year, annus, -1, 1.

yoke, iungd, -ere, Tunxi, iinctum

you, sing.: ti, tui, tibi, t&, t&; pl.: vos,
vestri, vobis, vos, vobis

young, iuvenis, -e

young man or woman, iuvenis, -is, c.;
gen. pl., iuvenum

your, sing.: tuus, -a, -um; pl.: vester,
-tra, -trum

youth, see young man or woman

youth (time of life), iuventus,
iuventitis, f.



a, interj., ah

a (ab) + abl. from, away from

abed, -re, -ii or -1vi, -itum, to go away,
depart

abicio, -ere, -leci, -iectum, to throw
away, aside

absum, -esse, afui, afutiirus, to be
absent, be away

ac, see atque

accendo, -ere, -cendi, -censum, to
kindle, set on fire

accido, -ere, -cidi, to fall down, happen

accipio, -ere, -cépi, -ceptum, to receive

acciisod (1), to accuse

acer, -cris, -cre, bitter, harsh, hard,
rough

Acestes, ae, m., Acestes, king in Sicily

Achaemenidés, Achaemenides, a
Greek companion of Ulysses

Achates, -ae, m., Achates, faithful
friend of Aeneas

Achilles, -is, n., Achilles, Greek hero

Achivus, -a, -um, Greek

acies, -ei, f., keeness, edge, line of
battle, the battle itself

Acis, -idis, m., Acis, the lover of
Galatea

aconttum, -1, 1., aconite, a poisonous
herb

aciitus, -a, -um, sharp

ad + acc., with verbs of motion, to,
toward; with verbs of rest, near

addo, -ere, -didi, -ditum, to place upon,
join, attach, add

addiico, -ere, -diixi, -ductum, to bring
to, draw to, lead to, induce

aded, adv., to this point, thus far

aded, -re, -ii or -1vi, -itum, to go near,
approach

adferd, -ferre, attuli, allatum, to bring,
carry in (alternate spelling: afferd)

adficio, -ere, -féci, -fectum, to affect,
afflict, weaken

adfigo, -ere, -fixi, -fixum, + dat., to pin
to, affix, fasten to

adforet = adfutiirum esset

adgredior, -gredsi, -gressus, sum, to go
to, approach

adhiic, adv., up to this time, to this
point in time or space, here

aditus, -iis, m., approach, access

adiuvo (1), -iavi, ititum, to help, bring
help to, aid

admitto, -ere, -misi, -missum, to send
to, admit

Latina~Anglica Verba
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adord (1), to worship

adquird, -ere, -quisivi, -quisitum, to
acquire

adspici®, -ere, -spexi, -spectum, to look
upon

adsum, -esse, adfui, adfuturum, to be
present, be at hand, be here

adultera, -ae, f., adulteress

adulterium, -ii, n., adultery

adulterius, -a, -um, adulterous

advena, -ae, c., stranger

advento (1), to arrive, approach

adversus, -a, -um, unfavorable

adverto, -ere, -ti, -sum, to turn to

Aeacides, -ae, m., the son (really
grandson) of Aecus, i.e., Achilles

aedgs, -is, f,, building, shrine

aedificio (1), to build, construct

aeger, -gra, -grum, sick, weak

Aeggiis, -ei, m., Aegeus, King of Athens

Aegides, -ae, m., son of Aegeus

Aegyptus, i, f. Egypt

Aeneéas, -ae, m., Aeneas

aéneus, -a, -um, brass, bronze, brazen

aénus, -1, m., brass pot

Aeolus, -1, m., Aeolus, king of the
winds

aequor, -oris, n., flat or level surface of
land or sea; poetically, the sea itself
(from aequus, -a, -um)

aequus, -a, -um, equal, level, fair, just

ager, aeris, m., the air, the atmosphere;
aéra, Greek accusative

Aeson, -onis, m., Aeson, father of Jason

Aesonides, the son of Aeson, Jason

aetas, aetatis, f., age, life, time

aeternd, aeternum, adv., eternally,
forever

aether, -eris, m., the upper air, heaven

Aethiopia, -ae, f., Ethiopia

Aethra, -ae, f., Aethra, princess of
Troezen

Aetna, -ae, f,, Mt. Aetna in Sicily

afferd, -ferre, attuli, allatum, to carry
to, bring to, bring in

affirmo (1), affirm

Africa, -ae, f,, Africa

Agamemnon, -onis, m., Agamemnon,
King of Mycenae; Agamemnona is
Greek accusative

ager, -gr1, m., field

agere gratias, to give thanks

agmen, -inis, n., battle line, column of
troops, army ranks, band of men

agnus, -1, m., lamb

ago, agere, €gl, actum, to do, drive,
spend time, live, discuss

agricola, -ae, m., farmer

ait; pl. aiunt, to say, tell, assert; defective
verb used mainly in the present and
imperfect indicative

Aiax, -acis, m., Ajax, Greek warrior, son
of Telamon

ala, -ae, f, wing

Albanus, -a, -um, Alban - referring to
an ancient city in Italy

albeo, -ére, to be white; albesco, -ere,
become white

albus, -a, um, white

Alcyong, -8s, f., Alcyone, wife of Ceyx,
daughter of Aeolus

aliqui, aliqua, aliquod, some

aliquis, aliquid, someone, somebody,
something

aliter, adv., otherwise; non aliter, not
otherwise, just like

alius, -ia, -iud, other, another; alil. .
.alii, some. . .others

alo, -ere, ui, altum, to feed, nourish

alter, -era, -erum, the other (of two),
second

alvus, -, f,, belly

amans, amantis, c., lover

Amazon, -onis, f, Amazon, woman
warrior

ambiguus, -a, -um, moving from side
to side, uncertain, doubtful

ambid, -ire, -ii or -1vi, -itum, to
approach, go around, entreat

ambb, -ae, -6, both, two together

ambrosia, -ae, f,, ambrosia

ambuld (1), to walk

amica, -ae, f., friend

amicitia, -ae, f,, friendship

amictus, -iis, m., veil, garment

amicus, -1, m., friend

amitto, -ere, -misi, missum, to lose

amo (1), love, like

amoenus, -a, -um, pleasant

amor, amoris, m., love

amplector, -1, -plexus, sum, to embrace

amplexor, -ari, -atus sum, to embrace

amplexus, -is, m., embrace

amplius, adv., more

an, conj., whether, or, perhaps

Anchiseés, -ae, m., Anchises, father of
Aeneas

ancilla, -ae, f,, servant girl

angulus, -1, m., corner

anima, -ae, f,, spirit, soul



animal, -alis, ., animal

animus, -1, m., mind, soul; pl., courage

annus, -1, 1., year; annuus, -a, -um, of
a year’s duration

anser, -eris, m., goose

ante + acc., before, in front of

antea, adv., beforehand

antequam, conj., before, sooner than

antiquus, -a, -um, ancient, olden

Antenor, -oris, m., Antenor, a Trojan

Antiphates, 0ae, m., Antiphates, king
of the Laestrygonians

antrum, -1, nn., cave

anulus, -1, m., ring

aperid, -Ire, -ui, apertum, to open

apertus, -a, -um, open

Apollineus, -a, -um, pertaining to
Apollo

Apollo, Apollinis, m., Apollo, god of
music and the arts

Apollonius, -ii, m., Apollonius, a writer
from Rhodes

appared, -ere, -ul, -itum, to appear,
become visible

appellatus, -a, -um, called

appelld (1), to call, name

appropinqud (1) + dat., to approach,
draw near to

apto (1) dat., to fit to, adapt to

aptus, -a, -um, suitable, fitting

apud + acc., among

aqua, -ae, f.,, water

ara, -ae, f,, altar

Arabia, -ae, f.,, Arabia

Arachng, -€s, ., Arachne

aranea, -ae, f., spider

aratrum, -i, n., plough

arbitror, -ari, -atus sum, to think, judge

arbor, -oris, f,, tree

Arcadia, -ae, f,, Arcadia, land in the
center of the Peloponnesus

Arcas, -adis, m., Arcas, son of Jupiter
and Callisto

arcus, -iis, m., bow

ardéns, -dentis, to eager, hot, burning

ardeo, -ére, -arsi, -arsum, to burn, be on
fire

ardor, -oris, m., burning heat, eagerness

arduus, -a, -um, hard, difficult

ared, -ere, to be dry, thirsty

argenteus, -a, -um, made of silver,
silver

argentum, -i, n., silver

Argonautae, -arum, m. pl., sailors of the
Argo, Argonauts
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argiimentum, -i, ., proof, subject
matter, tale

Argus, -1, m., Argus, the builder of the
Argo

Ariadna, -ae, f,, Ariadne, daughter of
Minos

aridus, -a, -um, dry, barren

aries, arietis, m., a ram

arma, -6rum, n. pl., weapons, arms

armatus, -a, -um, armed

Armenia, -ae, f,, Armenia, a country in
Asia Minor

ard (1), to plough, cultivate

ars, artis, f., art, skill

artifex, -icis, m., artist, painter

artus, iis, m., joints, limbs

arvum, 1, n., ploughed land, a field

arx, arcis, f., building; pl. arcés, citadel

ascendo, -ere, ascendi, ascensum, to
ascend

Asia, -ae, f, Asia

Asia Minor, Asia Minor

astus, -iis, m., cleverness, cunning

astutus, -a, -um, clever, cunning;
astiité, cunningly

Astyanax, -actis, m., Astyanax, son of
Hector

at., conj., introd. contrary idea, but, yet,
but meanwhile

atavus, -1, m., ancestor

ater, atra, atrum, black, dark, gloomy

Athénae, -arum, f., Athens, a city in
Attica

Athénaeus, -a, -um, Athenian

Athéneus, -1, m., an Athenian

atque (ac), conj., and, and also

atrium, -ii, 7., the atrium, main hall of
the house

Atrides, m., the son(s) of Atreus;
Agamemnon (and Menelaus), pl.,
Atridae

attingo, -ere, -tigi, -tactum, to touch,
come in contact with

auctor, -oris, m., author, causer,
originator, doer

audacia, -ae, f., boldness, daring

audax, -acis, bold, daring

auded, -€re, ausus sum, semi-deponent,
to dare

audio, -re, -1Ivi, -itum, to hear

aufero, -ferre, abstuli, ablatum, to
carry away, carry off

auged, -ere, auxi, auctum, to increase

augur, -uris, c., the augur, fortune
teller, or prophet

ii

aula, -ae, f,, hall

Aulis, -idis, f., Aulis

aura, -ae, f,, breeze, air

auritus, -a, -um, golden

aureus, -a, -um, golden

auris, -is, f., ear

Aurbra, -ae, f, Aurora, goddess of the
dawn

aurum, -i, ., gold

Ausonius, -a, -um, subst., Ausonii, the
Ausonians, an old name for the
ITtalians

auspicium, -ii, n., guidance, divination

aut, conj., or; aut. . .aut, either. . .or

autem, pot. pos., conj., but, however

auxilium, -ii, n., aid

avehd, -ere, -vexi, -vectum, to carry off

Avernus, -a, -um, Avernal

Avernus, -1, m., Avernus, the cave of
the Underworld

aversus, -a, -um, petf. pass. part. of
averto

averto, -ere, -verti, -versum, to turn
away

avidus, -a, -um, eager

avis, avis, f., bird

avus, -1, m., grandfather

axis, -is, m., axle, chariot, car, wagon;
axis of the earth, the heavens

Baccha, -ae, f, (also Bacchantes) a
Bacchante, a follower of Bacchus

Bacchus, -1, m., Bacchus

balatus, -uis, m., bleating

barba, -ae, f., beard

barbarus, -a, -um, rough, rude, foreign

barbarus, -1, m., a barbarian

Baucis, -cidis, f., Baucis, wife of
Philemon

beatus, -a, -um, happy

bellum, -1, n., war

bene, adv., well

benignus, -a, -um + dat., kind

bibo, -ere, bibi, bibitum, to drink

bifidus, -a, -um, split in two

biformis, -e, two-formed

bimaris, -e, lying on two seas

birémis, -e, having two banks of oars

bis, adv., twice

bonus, -a, -um, good

bos, bovis, c., ox, cow

bracchium, -ii, n., arm

brevis, -e, short

Britannia, -ae, f., Britain



Cadmus, 1, m., Cadmus, founder of
Thebes

cado, -ere, cecidi, casum, to fall, fall
down

caducifer, m., Caducifer, carrier of the
caduceus, Mercury

caecus, -a, -um, blind

caelestis, -e, heavenly

caeld (1), to engrave, carve

caelum, -i, ., sky, heavens

Callisto, f., Callisto, a nymph

Calydoén, -onis, f,, Calydon, a city

camera, -ae, f.,, room, vaulted chamber

campus, -1, m., field

canis, canis, c., dog; gen. pl. canum

canities, -em, -e, f, whitish gray, gray
hair

cand, -ere, cecini, cantum, to sing

cantd (1), to sing, make music

capillus, -1, m. usually pl., hair

capio, -ere, cépi, captum, to take,
capture

captiva, -ae, f., a captive woman

caput, capitis, n., head

carcer, -eris, m., prison

cared, -ére, carui, -itirum + abl., to be
lacking, be free from

carina, -ae, f., keel, ship, vessel

carmen, -inis, 7., song, chant,
incantation, charm

caro, carnis, f., flesh, meat

carpd, -ere, -psi, -ptum, to pick, pluck

carta, -ae, f., piece of paper; carta
gedgraohica, map; also charta

Carthagg, -inis, f,, Carthage, a city on
the coast of North Africa

carus, -a, -um + dat., dear (to)

casa, -ae, f,, small house, cottage, hut

Cassandra, -a, f, Cassandra, daughter
of Priam and Hecuba

cassis, -idis, f,, helmet of metal

castus, -a, -um, pure, innocent

casus, -iis, m., chance, accident

cauda, -ae, f, tail

causa, -ae, f., cause, reason, case (in law
court); causa, for the sake of; causam
acciisd, accuse, plead a case

celeber, -bris, -bre, celebrated,
crowded, filled, famous

celebrd (1), to praise, honor, celebrate

celeriter, adv., quickly

celo (1), to hide, conceal

céna, -ae, f,, dinner, meal

centum, indecl., hundred

céra, -ae, f, wax

Latina~Anglica Verba

from Latin via Ovid

Cerberus, -1, m., Cerberus, the three-
headed dog of the Underworld

Cerealis, -e, relating to Ceres

Cerés, Cereris, f,, Ceres, goddess of
agriculture

certamen, -inis, n., contest

certe, adv., certainly

certd (1), to contend, fight, struggle

certus, -a, -um, trustworthy, certain,
sure

cerva, -ae, f,, a hind, a deer

cervus, -1, m., a stag

céterus, -a, -um, other, the rest (of)

Ceyx, Ceycis, m., Ceyx, king of Thrace

charta, -ae, f., map, piece of paper;
charta gedgraphica, map

Charybdis, -is, f., whirlpool

chlamys, -ydis, f,, garment of wool,
worn by soldiers

cibus, -1, m., food

cingd, -ere, cinxi, cinctum, to
surround, encircle

cinis, -eris, m., ashes

Circg, -a, f., Circe

Circaeus, -ae, -um, Circean

circum + acc., around, about

circumed, -ire, -il or =1v1, -itum, to go
around, encircle

circumspectd (1), to look about, cast a
glance

circumveld (1), to envelop

clades, -is, f,, damage, disaster, ruin

clamé (1), to shout, exclaim, cry

clamor, -oris, m., shout clamor, noise

clarus, -a, -um, bright, shining, famous

classis, classis, f., fleet of ships

claudo, -ere, clausi, -sum, to close,
shut, shut up

clausus, -a, -um, closed

clava, -ae, f, club

coed, -ire, -iI or -1vi, -itum, to come
together, go together assemble

coepi, coepisse, in perfect system only, to
began

cogitatid, -onis, f., thinking, reasoning,
idea

cognatus, -a, -um, related

cognoscd, -ere, -novi, -nitum, to
recognize, see, get to know, become
acquainted with, learn; in perfect
tenses, know

c0go, -ere, coégl, coactum, to force,
compel

cohibeo, -ére, -ui, -itum, to confine

iii

Colchis, -idis, f., Colchis on the Black
Sea

collectus, -a, -um, gathered, collected

collum, -1, n., neck

colo, -ere, -colui, cultum, to till, honor,
cultivate

color, -oris, m., color, hue

coma, -ae, f., generally pl., hair

comes, comitis, 1., companion

comitd (1), to accompany

comitor, -ari, -atus sum, to accompany
commit (as in a crime), undertake,
entrust, unite, begin

committo, -ere, -misi, -missum, to
commit (as in a crime), undertake,
entrust, unite, begin

commodum, -i, 1., opportunity,
advantage, suitable time

commoveo, -ére, -movi, -motum, to
shake, move, disturb

commiinis, -e, shared, common,
general, public; hence, the state (here,
the Greek state)

compard (1), to compare

compell®, -ere, -puli, -pulsum, to
drive, compel

complexus, -iis, m., embrace

concilium, -ii, n., union, coming
together

concind, -ere, -ui, to sound in chorus

concipio, -ere, -cépi, -ceptum, to
conceive, hold together

concitd (1), to stir up, rouse, excite

concordia, -ae, f,, agreement, union

concresco, -ere, -Ccrévi, -crétum, to
grow; become stiff, harden; collect,
increase

concrétus, -a, -um, thickened,
hardened, congealed

concurrd, -ere, -curri, -cursum + dat., to
meet, come up against, rush to battle

concutio, -ere, -cussi, -cussum, to
shake violently, agitate

condo, -ere, -didi, -ditum, to build,
establish; hide, bury (a weapon in
someone)

conferd, -ferre, -tuli, collatum, to bring
together, collect, take oneself to

confiteor, -é11, -fessus sum, to confess

congeld (1), to freeze, stiffen, congeal

conicio, -ere, -iécl, -iectum, to throw
together, unite, collect, draw together

coniugium, -il, n., marriage

coniungd, -ere, -ilinxi, -ilinctum, to join
together,



coniiinx, -iugis, c., husband, wife,
spouse

coniurd (1), to swear an oath together

conlabor, -1, -lapsus sum, to collapse,
sink down

conligp, -ere, -1&gi, -lectum, to gather,
collect

conor, -ari, -atus sum, to try, attempt

conqueror, -queri, -questus sum, to
complain of, bewail, lament

conscendy, -ere, -di, -sum, to go on
board ship, embark

conservo (1), to keep, preserve

consido, -ere, -sédi, -sessum, to settle

consilium, -ii, n., plan, advice

consistd, -ere, -stit1, -stitum, to agree,
stay, halt, stop

consolor, -ari, -atus sum, to comfort,
encourage, console

conspicio, -ere, -spexi, -spectum, to
catch sight of

constituo, -uere, -ui, -stitiitum, to
decide, determine, appoint, establish

construo, -ere, -struxi, -structum, to
heap together, construct, build

consuesco, -ere, -suévi, -suétum, to
accustom

consuétus, -a, -um, accustomed to

consultd (1), to consult, ask advice of

consuo, -suere, -sui, -stitum, to sew,
mend

contemngo, -ere, -psi, -temptum, to
value little, disdain

contemptor, -oris, m., a despiser

contendo, -ere, -di, -tum, struggle, vie

contentus, -a, -um, satisfied, happy,
contented, held together

contined, -ére, -ui, -tentum, to keep
together, hold together

contingo, -ere, -tigl, -tactum, to touch

contra + acc., against

contrarius, -a, -um +dat., against

convenio, -ire, -véni, -ventum, to meet,
come together, convene, assemble

converto, -ere, -verti, -versum, to turn
around, alter, change, turn

convivum, -iI, 1., banquet, party

convocd (1), to call together, summon

copia, -ae, f,, plenty, abundance,
means, opportunity, pl., troops

Corinthus, 1, f, Corinth, a city at the
isthmus

Corinthiacus, -a, -um, Corinthian

corni, -uis, 1., horn

cordna, -ae, f.,, crown
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corond (1), to crown

corpus, corporis, 1., body

corripio, -ripere, -ripui, -reptum, to
snatch, seize violently

Corsica, -ae, f., Corsica

cras, adv., tomorrow

cratér, -éris, m., bowl

cratera, -ae, f., cup

crédo, -ere, -didi, -ditum + dat., to
believe, trust

cred (1), to make, create, produce

crescod, -ere, crévi, crétum, to grow
large, increase, arise, enlarge

Créta, -ae, f,, Crete

crimen, criminis, 7., sin, crime, fault,
accusation

crinis, crinis, m., usually pl., hair

crudeélis, -e, cruel

criidéliter, adv., cruelly

cruentus, -a, -um, bloody, covered with

blood

cruor, -oris, m., blood, gore

cubiculum, 1, n., bedchamber, room

culpa, -ae, £, guilt, fault

culpd (1), to blame

cum, prep. + abl., with

cum, conj., when, since, because

Ciimae, -arum, f, Cumae, a city in
southern Italy, home of the Sibyl

cumulus, -1, m., heap, pile, mass

cupidg, adv., eagerly

Cupids, -inis, m., Cupid, Eros, Amor,
son of Venus

cupidus, -a, -um +gen., desirous of,
eager, keen

cupid, -ere, -1vi, cupitum, to desire,
wish, try

ciir, adv., why?

ciira, -ae, f., care, concern

ciiria, -ae, f,, the senate house

ciiriosus, -a, -um, curious

ciird (1), to care for

curro, -ere, cucurri, cursum, to run

currus, -uis, m., chariot

cursor, -oris, m., runner

cursus, cursiis, #71., running, race,
course

curvo (1), to curve, bend, arch

custodio, -ire, to guard, keep, hoard

custos, -todis, c., custodian, keeper,
guard

Cyclops, -6pis, m., Cyclops

cygnus, -1, 111, swan

Cyprus, -, f., Cyprus

Cytherea, -ae, f,, Cythera, i.e., Venus

iv

Cyther¢ius, -a, -um, Cytherean

Daedalus, -1, m., Daedalus, an inventor

damno (1), to curse, condemn

damnaosus, -a, -um, ruinous, harmful

damnum, -, n., loss, injury, doomed
one

Danai, -orum, m., The Danaans or the
Greeks

Danuvius, -1, m., Danube, a river

Daphneg, -nés, f,, Daphne, a nymph

de + abl., about, from, down from,
away from, concerning

dea, -ae, f,, goddess; dat. and abl. pl.,
deabus

débeo, débére, debui, debitum, to
ought (to), must, owe

decem, indecl., ten

decimus, -a, -um, tenth

décipio, -ere, -cépi, -ceptum, to
deceive, cheat

décor, -oris, m., beauty, grace

decord (1), to decorate

décurro, -ere, -curri, -cusum, to run
down

dédecus, -oris, 1., shame, disgrace

défessus, -a, -um, tired, worn out

deinde, adv., then

delectamentum, -1, n., delight,
pleasure, amusement

deligd, -ere, -1egi, -lectum, to pick,
choose, select

Delphi, -6rum, m., Delphi, the site of
Apollo’s oracle

démitto, -ere, -misi, -missum, to send
down, send away, lower

déms, -ere, dempsi, demptum, to take
away, subtract

démonstrd (1), to show

démum, adv., finally, at last

dénegd (1), to refuse

dénique, adv., finally

déns, dentis, m., tooth

densus, -a, -um, thick, dense

déplard (1), to weep, lament

deponod, -ere, -posui, -positum, to lay
down, place down, deposit

désertus, -a, -um, deserted

desidero (1), to desire, wish, want

déstruo, -ere, -striixi, -striictum, to
destroy

désum, déesse, défui, defutiirus, to be
lacking

désuper, adv., from above

déterior, -ius, worse, lower



déterred, -ere, -ui, -itum, to frighten,
discourage, deter, terrify

déterritus, -a, -um, deterred, frightened
away, discouraged

deus, -, m., god; nom. pl., di, the gods

dévoro (1), to devour, swallow

dévoveo, -ére, -vovi, votum, to devote,
consecrate

dexter, -tra, -trum, right; dextera
(dextra), -ae, f, right hand; dextra, on
the right

di, see deus

Dia, -ae, f,, Dia, old name for Naxos

Diana, -ae, f., Diana, goddess of the
moon, the chase

dico, -ere, dixi, dictum, to say, tell,
speak; dicunt, the say, people say

dictum, -i, n., word, saying, speech

dicunt, see dico

Dido, -uis, ., Dido, queen of Carthage

dies, die1, m. & f,, day; longa dies,
length of days, old age

differo, differre, distuli, dilatum, to
delay, postpone, carry in different
directions, scatter

difficilis, -e, difficult

digerd, -ere, -gessi, -gestum, to spread;
arrange, interpret

digitus, -1, m., finger

dignor, -ari, -atus sum, to consider
worthy

dignus, -a, -um + abl. or gen., worthy

dilectio, -onis, f., choosing love, loving

diligo, -ere, -lexi, -lectum, to love,
esteem

dimitto, -ere, -misi, -missum, to send
forth, send away, disband, give up,
abandon

Dionysus, -i, m., Dionysus, god of wine

dirigd, -rigere, -rexi, -rectum, to direct

diripid, -ere, -ui, -reptum, to snatch
apart, tear away

dirus, -a, -um, cruel, horrible, frightful

discedo, -ere, -cessi, -cessum, to depart,
go away

discidium, -ii, n., parting separation

discipulus, -1, m., pupil, student

disco, -ere, didici, to learn

discors, -cordis, inharmonious,
discordant

discrimen, -inis, 1., difference,
discrimination

disertus, -a, -um, eloquent

dispond, -ere, -posuli, -positum, to sort
out, place out

Latina~Anglica Verba
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diu, adv., for a long time; by day
divelld, -ere, -velli, -vulsum, to tear
apart
diversus, -a, -um, turned in different
directions, scattered spread out
divinus, -a, -um, divine
do, dare, dedi, datum, to give
doced, -ére, docui, doctum, to teach
doled, -ére, -ui, dolitirum, to suffer
pain, grieve, bewail
dolor, -oris, m., grief
doldsus, -a, -um, tricky, crafty
domina, -ae, £, lady
dominus, -1, m., master, lord
domus, -iis or -1, f.,, house; domas
Elysias, Elysian abodes
dénec, conj., until
dono (1), to give, present
donum, -, n., gift
dormis, -ire, -ii or -1vi, -itum, to sleep
draco, -onis, m., dragon, serpent
dubitd (1), to doubt, hesitate
diico, -ere, dixi, ductum, to lead
dulcis, -e, sweet
dum, conj., while; dum licet, while they
may, lit.,, while it is permitted
dummodo, conj., provided that
duo, duae, duo, two
duodecim, indecl., twelve
duodetriginta, indecl., twenty-eight
duodeviginti, indecl., eighteen
dirus, -a, -um, hard, rough, harsh
dux, ducis, m., leader

€ (ex) +abl., out of, from, out from

ea, she

ebur, -oris, n., ivory

eburneus (-us), -a, -um, ivory, made of
ivory

ecce, demonstrative adv., lo, behold

Echd, -uis, £, Echo, a nymph

edo, -ere, €di, ésum, to eat

€do, -ere, edidi, editum, to put forth,
give out

eéduco, -ere, -duxi, -ductum, to lead out

efflo (1), to breathe out, blow out

effodio, -ere, -fodi, -fossum, to dig, dig
out

effugio, -ere, -fiigl, -fugitum, to flee
from, escape

effundo, -ere, -fudi, -fiisum, to pour
out, pour forth

ego, |

égredior, -gredi, -gressus sum, to step
out, go out, disembark

\'

€icio, éicere, €iécl, €iectum, to cast out

eius, his, her, its (poss.); gen. of is, ea, id

€lectrum, -1, n., amber

€lido, -ere, -lisi, -lisum, to strike, dash
to pieces

eligd, -ere, -1egi, -lectum, to pick out,
choose

Elpénor, -oris, m., Elpenor, companion
of Ulysses

Elysius, -a, -um, Elysian

émitto, -ere, -misi, -missum, to send
forth, let go, dispatch

en, interj., lo, behold, see

enim, conj., for, to be sure, indeed, in
fact

ensis, ensis, m., sword

ed, Ire, il or v, itum, to go

equidem, adv., indeed

equus, -1, m., horse

ergd, adv., therefore, consequently,
accordingly, then

erigo, -ere, -rexi, -rectum, to lift up,
raise up, make upright

Erinys, -yos, f., Erinys, a Fury

€ripid, -ere, -ripui, -reptum, to snatch
away, tear out

errd (1), to wander

error, -oris, m., error, wandering,
mistake

Eryx, -rycis, m., Eryx, a mountain in
Sicily

esse, to be, the infinitive of sum

esto, let (this) be

et, conj., and, also, even; et. . .et, both. .
.and

etiam, adv., still, yet

etiamnunc, adv., yet, still, even now

Eurdpa, -ae, ., Europe, the continent;
Europa, the maid, princess of Tyre

Eurydicg, -&s, f., Eurydice, wife of
Orpheus

Eurylochus, -i, m., Eurylochus, one of
the Greek companions of Ulysses

Evander, -dri, m., Evander, an
Arcadian king

evelly, -ere, -velli, -vulsum, to pluck
out

évenio, -ire, -véni, -ventum, to turn out,
come about

evertd, -ere, -verti, -versum, to eject,
overturn

évinco, -ere, -vicl, -victum, to conquer,
overcome

évito (1), to avoid



évolvo, -ere, -volvi, -voliitum, to roll
out

exanimis, -e or examinus, -a, -um,
lifeless, dead; dead with fear, terrified

excidd, -ere, -cidy, to fall out slip out,
escape, forget, lose, fail to obtain

excubiae, -arum, f,, sentinels, guards

excurro, -ere, -cucurri, -cursum, to run
out, project

exempli gratia, for example

exed, -Ire, -il or -1v1, -itum, to go out,
depart

ex(s)equiae, -arum, f,, funeral
procession

exerceo, -eére, -ui, -itum, to train,
exercise

exhortor, -ari, hortatus sum, to urge,
exhort

exigo, -ere, -€gl. ~actum, to direct,
demand, complete, examine

existimo (1), to think

exitus, -uis, m., end, exit, finish,
outcome, conclusion

expells, -ere, -puli, -pulsum, to drive
out, expel

experientia, -ae, f,, experience

experior, -iri, -pertus sum, to try, find
out, test, prove, make trial of

expetd, -ere, -il or -1v1, -itum, to seek
out

expond, -ere, -posul, -positum, to put
forth, explain

exsilio, -ire, -ui, leap up or out

exsilium, -ii, n., banishment, exile

exspectd (1), to await

exstinctus, -a, -um, put out,
extinguished

exstingud, -ere, -stinxi, -stinctum, to
extinguish, put out

exsto, -are, -stiti, to stand forth

externus, -a, -um, foreign, outside

extrémus, -a, -um, furthest, last

fabricod (1), to make, depict, design,
form, forge

fabula, -ae, f, story, tale

facies, -€i, f,, shape, form, figure, face,
appearance

facilis, -e, easy; facile, adv., easily

facinus, -oris, n1., bad deed, crime

facio, -ere, féci, factum, to do, make

factum, -i, n., deed, exploit

fallacia, -ae, f, trick, deceit

fallo, -ere, fefelli, falsum, to deceive,
cheat, lead, astray
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fama, -ae, f, reputation, fame, report

fames, famis, f., hunger

familia, -ae, f., family

famosus, -a, -um, famous

famula, -ae, f,, household servant (fem.)

fateor, -ér1, fassus sum, to confess,
speak, admit, allow

fatum, -1, n., fate

faved, -ere, favi, fautum, to favor, help

favor, -oris, m., favor, good will

fax, facis, f,, torch

fecundus, -a, -um, fruitfull, productive

felix, felicis, happy, fortunate

feémina, -ae, f, woman

ferd, ferre, tuli, latum, to bear, carry,
bring, endure, report

ferox, -ocis, savage, wild, fierce

ferreus, -a, -um, iron

ferrum, -i, ., iron, weapon, sword

fertur, it is said, reported

ferus, -a, -um, wild courageous

fetus, -a, -um + abl,, full of, teeming
with, pregnant

fetus, -uis, m., fetus, offspring

fibula, -ae, f., pin

fidelis, -e + dat., faithful (to)

fides, -ei, f,, pledge, trust, confidence,
faith, belief

fidus, -a, -um, true faithful

figo, -ere, fixi, fixum, to pierce,transfix,
fasten

figiira, -ae, f.,, form, shape

filia, -ae, f,, daughter; dat. and abl. pl.,
filiabus

filius, -i1, m., son

filum, -i, n., string

fingo, -ere, finxi, fictum, to shape,
form, invent

finio, -ire, -1vi, -itum, to finish, limit,
end

finis, finis, m. & f., end, boundary,
territory

f10, fieri, factus, sum, to become, be
made, happen

fissum, -1, n., crack, hole, cleavage

fistula, -ae, f,, pipes of Pan

fixus, -a, um, fixed

flamen, -inis, n., blowing, blast

flamma, -ae, f, flame

flecto, -ere, flexi, flexum, to influence,
bend, change

fleo, -ere, flevi, fletum, to influence,
bend, change

flexus, -iis, m., bending, turning

florens, -entis, blooming, flourishing
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floreo, -ére, -ui, to bloom, flower

flos, floris, m., flower, plant

fluidus, -a, -um, flowing, dripping

flumen, fluminis, n., river

fluo, -ere, fluxi, fluxum, to flow

foedus, -a, -um, abhorrent, abominable

foedus, -eris, 1., covenant, agreement,
treaty

folium, -ii, n., leaf

fons, fontis, -ium, m., fountain

for, fari, fatus sum, to speak, say

foret = futirum esset, would be

forma, -ae, f., shape, appearance

formidabilis, -e, terrible, fearful

formo (1), to shape, make, fashion

formosus, -a, -um, beautiful

forsitan, adv., perhaps

forte, adv., by chance; abl., of fors, luck,
chance

fortis, -e, strong, brave

fortitiido, -inis, f,, strength

fortiina, -ae, f., fortune

fossa, -ae, f., ditch

fragilis, -e, fragile, weak, easily broken

fragmen, -inis, n., broken piece,
fragment

frango, -ere, frégi, fractum, to break

frater, -tris, m., brother

fréna, -orum, n. pl., reins, bridle

frigidus, -a, -um, cold

frigus, -oris, n., cold, coldness

fronded, -ere, to grow leafy, put out
leaves

frons, frondis, f, leaf, foliage

frustra, adv., in vain

frutex, -ticis, m., shrub, bush

frux, frugis, f,, fruit

fuga, -ae, f, flight

fugio, -ere, fugy, fugitum, to flee

fugito (1), to flee, shun, avoid

fugd (1), to put to flight

fulgeo, -ere, fulsi, to flash, shine, glow,
gleam

fulmen, -inis, n., thunderbolt

fiimo (1), to smoke

famus, -1, m., smoke

funds, (1), to found, establish, confirm

fundus, -i, m., bottom, ground

fungor, -1, functus sum +abl., to
perform

funus, -eris, n., funeral

furibundus, -a, -um, raging, inspired

furo, -ere, to rage, rave

furor, -oris, m., madness, insanity



galea, -ae, f,, helmet

Gallia, -ae, f., Gaul

gauded, -ére, gavisus sum, semi-
deponent verb, to rejoice, enjoy

gemebundus, -a, -um, groaning,
sighing

geminus, -a, -um, twin

gemitus, -lis, m., groan

gemma, -ae, f., gem

gembd, -ere, -ul, -itum, to groan, mourn,
weep, lament, bemoan

gena, -ae, f., cheek, eyes

genetrix, -tricis, f,, mother

genitor, -oris, m., parent, father

gens, gentis, f,, family, nation, people,
tribe, clan

genus, -eris, 1., race, kind, family

germana, -ae, f,, sister

gerd, -ere, gessi, gestum, to do, make,
experience, wear, carry

gesto (1), to carry, wear

gestus, -uis, m., gesture

Giganteus, -a, -um, giant

Gigas, -antis, m., giant

gladius, -ii, m., sword

glans, -ndis, f,, chestnut, acorn

glomerd (1), to wind into a ball

Gnossus, -1, f.,, Knossos, the city; the
palace of Minos

gradus, -iis, m., step

Graecia, -ae, f., Greece

Graius, -a, -um, Greek

Graius, -i1, m., a Greek

gratus, -a, -um + dat., pleasing (to)

gravis, -e, heavy

gravo (1), to load, burden, weigh down

guttur, -uris, n., throat

habed, -ére, habui, habitum, to have,
hold, consider

habeor, -éri, habitus sum, to be
regarded, be considered

habito (1), to live, dwell

haered, -ere, -sivi, -situm, to cling to
hang on

hara, -ae, f,, pig sty, peg

haréna, -ae, f, sand

Harpyiae, -arum, f., Harpies

hasta, -ae, f,, spear, javelin

haud, adv., not, not at all

haurio, -ire, hausi, haustum, to drink,
swallow, absorb, draw up

haustus, -iis, m., a drinking, a draught,
inhaling (of air), a handful

Hebrus, -bri, m., Hebron, a river

Latina~Anglica Verba

from Latin via Ovid

Hecatg, -&s, f,, Hecate, a goddess

Hector, -oris, m., Hector, son of Priam

Hecuba, -ae, f,, Hecuba, queen of Troy,
wife of Priam

Helena, -ae, f., Helen

herba, -ae, f., grass

herbésus, -a, -um, grassy

Hercules, -is, m., Hercules, the hero

heros, -ois, m., hero

Hesperia, -ae, f., Spain

heu, interj., alas!

hic, haec, hoc, this; this man, woman,
thing, the latter

hic, adv., here

hinc, adv., here, on this side, hence

Hippolytus, -ae, f,, Hippolyta, queen of
Amazons

Hippolytus, -1, m., Hippolytus

hiscd, -ere, to open, gape, open the
mouth

Hispania, -ae, f., Spain

historia, -ae, f,, story

hoc modo, adv., in this way, in this
manner, thus

hodig, adv., today

hom®, hominis, m., man, human being

honoro (1), to honor

hora, -ae, f., hour

horrendus, -a, -um, horrible, terrible

horrescd, -ere, -ui, to grow rough; also
horreo, -ére, -ui, stand on end, bristle,
be rough; shiver, shudder with fright

hortor, -ari, hortatus sum, to urge,
incite

hospes, -itis, c., a guest, host

hiic, adv., to this place, here

himanus, -a, -um, human

huma (1), to bury

humus, 1, f, ground, earth

hydria, -ae, f, large water jar

Hymén, -menis, m., Hymen, god of
marriage

iaced, -€re, -ui, to lie (at rest), lie on the
ground

iacio, -ere, iéci, iactum, to throw, hurl,
cast

iactd (1), to throw, toss about, cast

iaculum, -, n., javelin

iam, adv., now, already

ianua, -ae, f,, door

Iason, -onis, m., Jason

ibi, adv., there

Icarus, -1, m., Icarus, son of Daedalus

ictus, -iis, m., blow
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idcirco, adv., for that reason

idem, eadem, idem, same

idoneus, -a, -um + dat., suitable, fitting

ierd, adv., yesterday

igitur, adv., therefore

ignarus, -a, -um + gen., unaware,
unknowing; + dat., unknown to

ignis, ignis, m., fire

ignosco, -ere, -novi, notum + dat., to
forgive, grant pardon to, overlook

ignotus, -a, -um, unknown, strange

Iliacus, -a, -um, Trojan

Ilion, Troy

ille, illa, illus, that; that man, woman,
thing, the former

illinc, adv., on that side, thence, from
that place; illiic, to that place

imagp, -inis, f., image, reflection

immensus, -a, -um, immense

immolbd (1), to slay, sacrifice

immortalis, -e, immortal

immétus, -a, -um, unmoving

immurmurd (1), to whisper to,
murmur

imperd (1) + dat., to command

impius, -a, -um, wicked, impious

impleo, -€re, -plévi, -pletum, to fill, fill
up

implicd (1), to enwrap, enfold

implard (1), to implore

imprimis, adv., especially, first of all

imus, -a, -um, lowest, bottom of

in + acc., into, toward, against; + abl.,
in, on

incandescd, -ere, -candui, to begin to
whiten, esp. with heat or fire

incendium, -ii, ., fire, conflagration

incendo, -ere, -cendi, -censum, to
inflame

incertus, -a, -um, uncertain

incipid, -ere, -cépi, -ceptum, to begin

inclam® (1), to shout out

incliné (1), to bend, incline

includo, -ere, -cliisi, -clisum, to shut
up, block, enclose, obstruct

incola, -ae, m., inhabitant

incumbo, -ere, -cubui, -cubitum, to fall
down

incursus, -uis, m., attack, influx

inde, adv., from there, thence

indestrictus, -a, -um, untouched,
unhurt

indignatus, -a, -um, offended,
indignant



indud, -ere, -dui, -diitum, to put on,
wear

inemptus, -a, -um, unbought

inexspectatus, -a, -um, unexpected,
unawaited

infélix, -icis, unhappy, unfortunate,
miserable, wretched, ill-fated

inferd, -ferre, -tuli, -latum, to carry in,
place on, bear in

infesto (1), to infest, attack

ingenium, -ii, n., talent, skill, natural
ability

ingens, -entis, huge, mighty

ingratus, -a, -um, unpleasant,
unpleasing

inhonestus, -a, -um, dishonored,
disgraceful

inimicus, -a, -um, enemy, unfriendly,
hostile

iniquus, -a, -um, uneven, unfair

iniiria, -ae, f, injury, hurt

iniustus, -a, -um, unjust, unfair

in- or immanis, -e, huge

in- or immemor, -oris, unmindful,
forgetful

in- or immeritus, -a, -um, undeserving
of punishment, innocent

in- or immitis, -e, harsh, cruel, stern

innocens, -entis, innocent, harmless

innuba, -ae, f, unmarried woman,
unwed woman, without a husband

in- or impelld, -pellere, -puli, -pulsum,
strike upon, urge, impel

inquit, he or she says or said;
inquiunt, they say, reply, respond,
answer, affirm

inrequietus, -a, -um, never resting,
restless, troubled

insania, -ae, f, madness

insanus, -a, -um, maddened, insane

insequor, -sequi, -seciitus sum, to
follow after, follow on

insidior (1), to lay snares for

insidiosus, -a, -um, treacherous,
deceitful

insigne, -nis, n., badge, insignia, mark,
token

inspicio, -ere, -spexi, -spectum, to
examine, look into

instar +gen., equivalent to,
corresponding to, like

insto, -stare, -stiti + dat., to stand in,
follow closely, press on, pursue

insula, -ae, f, island

insuper, adv., from above
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inter + acc., between, among

interea, adv., meanwhile

intereo, -re, -il or -1vi, -itum, to die,
perish

interficio, -ere, -féci, -fectum, to kill

interim, adv., meanwhile

interritus, -a, -um, unterrified

intra, adv., inside; also + acc., within

intro (1), to enter

inundo (1), to overflow, pour into

invenio, -ire, -vén, -ventum, to find,
discover

invididsus, -a, -um, hate-producing,
causing envy

invidus, -a, -um, envious, unfavorable

invito (1), to invite

invitus, -a, -um, unwilling

invius, -a, -um, impassable

invocd (1), to invoke

Iove, by Jupiter

Iphigenia, -ae, f, Iphigenia, daughter
of Agamemnon

ipse, ipsa, ipsum, self

ira, -ae, f., wrath

iracundus, -a, -um, angry

Trascor, -1, iratus sum, to be angry

iratus, -a, -um, angry

is, ea, id, he, she, it; i, eae, ea, they

iste, -a, -ud, spoken in a derogatory
manner, that fellow of yours

Isthmus, -1, m., the Isthmus of Corinth

ita, adv., so, thus

Italia, -ae, f,, Italy

Italus or Italicus, -a, -um, Italian

itaque, adv., and so, therefore

iter, itineris, n., road, path, way,
journey, search

iterum, adv., again

Ithaca, -ae, f., the island of Ithaca

itarus, -a, -um, fut. act. part. or ed

iubed, -ére, iussi, iussum, to order,
command, bid

index, -icis, m., judge

itdicium, -i1, n., judgment

iuguld (1), to cut the throat of, butcher

iugulum, -1, ., throat

iugum, -i, n., yoke

iungo, -ere, ilinxi, iinctum, to join

Iino, -0nis, £, Juno, queen of the gods

Iappiter, Iovis, m., Jupiter, Jove, king
of the gods

iuro (1), to swear, take an oath

ius, idiris, n., law, justice, right

iussum, -1, n., command, order

iustus, -a, -um, just, true, fair
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iuvenis, -e, young, youthful

iuvenis, -is, c., youth, maiden, young
person; gen. pl., iuvenum

iuventa, -ae, f, age of youth, youth

iuventas, -atis, f,, youth

iuventus, -itis, f., youth

iuv®, -are, ilivi, ititum, to help, aid

iuxta + acc., beside, next to; adv., close
by

Kalendae, -arum, f,, the Kalends, first
day of the month

laboro (1), to work

labyrinthus, -1, m., labyrinth

lac, lactis, n., milk

lacerd (1), to tear to pieces, maim

lacertus, -1, m., upper arm, shoulder

lacrima, -ae, f., tear

lacrimo (1), to weep, cry

Laestrygon, -onis, m., Laestrygonians,
a race of giants

laetitia, -ae, f., joy

laetus, -a, -um, joyful, happy

laeva, -ae, f, the left hand, the left

laevum, -1, ., the left side

laevus, -a, -um, left

lamentabilis, -e, deplorable,
lamentable

lana, -ae, f,, wool, spinning

lanid (1), to tear to pieces

lapis, -idis, m., stone

lapsus, -iis, m., gliding, falling

late, broadly, widely

lateo, -ere, latui, to lie hidden

Latinus, -a, -um, Latin; Latinus, -1, m.,
King Latinus of Latium; Lating, in
Latin

latito (1), to hide, be concealed

Latona, -ae, f,, Latona, mother of
Apollo and Diana

latratus, -iis, m., barking

latro, -onis, m., robber

latiirus, -a, -um, see fero

latus, lateris, n., side

laudé (1), to praise

laurus, -, f,, laurel

laus, laudis, f., praise, glory, esteem

Lavinia, -ae, f., Lavinia, daughter of
Latinus, king of Latium

Lavinus, -a, -um, Lavinian

lavo, -are, 1avi, lautum or lotum, to
wash

lea, -ae, f,, lioness

lectus, -1, m., bed, couch



legd, -ere, 1egi, lectum, to pick choose,
read

led, lednis, m., lion

Léthg, -€s, f., Lethe, a river in the
Underworld

leétum, -1, n., death

levis, -e, light

levd (1), to lift, free, make light, raise,
lift up

lex, legis, f., law

liber, -bri, m., book

liber, -era, -erum, free

liberi, -orum, m. pl., children

Iiberd (1), to free, set free

libertas, -tatis, f., freedom

Libya, -ae, f., Libya, a country in Africa

Libycus, -a, -um, Libyan

libet, -ere, libuit, it is pleasing, it is
pleasant

licet, licére, licuit, it is permitted, it is
allowed

ligamen, -inis, n., string, tie, bandage

lignum, -, n., wood, timber, wooden
horse

ligo (1), to tie

lIimen, -inis, 7., threshold

lingua, -ae, f, tongue, language

liquidus, -a, -um, liquid

Ittus, -oris, 1., shore

locus, -1, m., loca, n. pl., place

longg, adv., for a long time, far away,
far, at a distance

longus, -a, -um, long

loquor, loqui, lociitus sum, to speak

luctus, -iis, m., grief, mourning

ludo, -ere, liisi, lusum, to play

limen, -inis, n., light

lina, -ae, f, moon

lupus, -1, m., wolf

lustrd (1), to search, examine

lux, licis, f, light, day, light of day

Lydia, -ae, f., Lydia, a country in Asia
Minor

lyra, -ae, f,, lyre

mactd (1), to slay, smite

maded, -ére, -ui, to be wet

Maeander or Maeandrus, -1, m., the
Maeander River in Asia Minor

Maenas, -adis, f,, a Bacchante, a
maddened woman

maestitia, -ae, f., sadnees

maestus, -a, -um, gloomy, sad

maga, -ae, f., witch, magical person

magicus, -a, -um, magic
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magis, adv., more; magis. . .magis, the
more. . .the more

magister, -tri, m., teacher (male)

magistra, -ae, f., teacher (female)

magnanimus, -a, -um, great-hearted

magnopere, adv., very much, especially

magnus, -a, -um, large, great

magus, -1, 1., a learned man of Persia; a
magician, one who works magic

maior, maioris, greater

male, adv., badly

malo, malle, malui, to prefer

malus, -a, -um, bad

mando (1), to trust, entrust

mang, indecl. noun or adv., morning,
early in the morning, early

maneo, -ére, mansi, to remain

mangs, -ium, m. pl., shade, ghost

mano (1), to flow

Mants, -iis, f,, Manto, a woman in
Thebes

manus, -iis, f,, hand; band (of people)

Marathon, -6nis, f, Marathon, a coast
city in Attica

mare, maris, 7., sea

Mare Euxinum, Black Sea

Mare Internum, Mediterranean Sea

maritus, -1, m., husband

marmoreus, -a, -um, marble

Mars, Martis, m., Mars, god of war

mater, matris, f, mother

matricidium, -ii, ., matricide

matrimonium, -il, n., marriage

Mauritania, -ae, f,, Mauritania, a
country in Africa

maximg, adv., very much

maximus, -a, -um, very great; superl. of
magnus

me, me, acc. and abl. sing.

Meédea, -ae, f, Medea, princess of
Colchis

medicamen, -inis, n., drug, medicine

Mediterraneus, -a, -um,
Mediterranean, lands and the sea

medius, -a, -um, middle (of)

Megartis, -€1, m., Megareus, son of
Neptune; father of Hippomenes

Meleager, -1, m., Meleager, King of
Calydon

melior, -ius, adv., better than

melius quam, adv., better than

membrana, -ae, f, membrane, skin

membrum, -i, 1., leg (of a table), limb
of the body, part
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memini, -isse + gern., to remember, be
mindful of

memor, -oris + gen., to mindful,
remembering

memoria, -ae, f, memory

memord (1), to recount, tell a tale

Menelaus, -1, m., Menelaus, brother of
Agamemnon

mens, mentis, f., mind

mensa, -ae, f., table

Mercurius, -ii, m., Mercury

mergd, -ere, mersi, mersum, to sink,
overwhelm, submerge, immerse

Mesopotamia, -ae, f, Mesopotamia

méta, -ae, f., goal

metud, -ere, -ui, -itum, to fear, be
afraid

metus, -iis, m., fear, apprehension

meum est, is mine, belongs to me

meus, -a, -um, my

micd, -are, -ui, to glitter, twinkle,
flicker, vibrate

mihi, to me

miles, militis, m., soldier

mille, milia, milium, thousand, indecl.
in sing.,; abbreviated M in Roman
numerals

Minerva, -ae, f, Minerva

minimeé, adv., least, not at all

minimus, -a, -um, smallest, least, very
little; superl. of parvus

minister, -tr1, m., attendant, official

minor, minus, smaller; comp. of parvus

minor, -ari, -atus sum, to threaten,
menace

Minés, -bis, m., Minos, king of Crete

Minotaurus, -1, m., the Minotaur

miraculum, -i, n., miracle

miror, -ari, -atus sum, to admire,
wonder at

mirus, -a, -um, wonderful, amazing

misceo, -ére, miscui, mixtum, to mix,
mingle

miser, -era, -erum, wretched,
miserable, inhappy

miserabilis, -e, wretched pitiful

miercordia, -ae, f, pity

mitis, -e, mild, soft, kind, gentle

mitto, -ere, misi, missum, to send

modo, adv., just now, only now

modus, -1, ., manner, style; quomodo,
in what manner, how

moenia, moenium, n. pl., walls,
ramparts, fortification



mollio, -ire, -il or -1vi, -itum, soften,
make soft, make pliant

mollis, -e, soft

mbdly, -yos, ., moly, the name of a
plant

moneo, -ére, monui, monitum, to warn

mons, montis, -ium, 7., mountain

monstrum, -1, ., monster

monumentum, -1, 7., memorial,
reminder

mora, -ae, f., delay

morded, -ére, momordi, morsum, to
bite

morirl = morl

morior, mori, mortuus sum, to die

moror, -ari, -atus sum, to delay

Morpheus, -ei, m., Morpheus, god of
sleep

mors, mortis, f., death

mortalis, -e, mortal

mortuus, -a, -um, dead

mos, moris, m., custom

motus, -a, -um, moved, stirred,
influenced

moveo, -ére, movi, motum, to move

mox, adv., soon

mulced, -ére, mulsi, mulsum, to stroke,
touch lightly

Mulciber, -eris or -eri, m., Mulchiber,
another name for Vulcan, god of the
forge

multiplex, -icis, multiple, with many
turnings

multus, -a, -um, much; pl., many

mundus, -1, m., the universe, the world

miinimen, -inis, n., fortification

miinus, -eris, n., gift

murmur, -uris, 1., murmus, roaring

murmurd (1), to murmur

miirus, -1, m., wall

Miisa, -ae, f, Muse

miisica, -ae, f.,, music

miitd (1), to change

nam, conj., for

Narcissus, -1, m., Narcissus, a youth

narro (1), to tell, relate

nascor, -1, natus sum, to be born

nasus, -1, m., nose; Naso, cognomen of
Ovid

nita, -ae, f., daughter

natalis, -e, or of relating to birth, natal;
diés natalis, birthday

nitio, -onis, f,, birth; race, tribe, people,
nation; sort, kind
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natd (1), to swim

natiira, -ae, f,, nature, property, quality

natus, -1, m., son, offsprin; nate dea,
voc., goddess born

naufragium, -ii, n., shipwreck

nauta, -ae, m., sailor

navigatid, -idnis, f, sailing

navigium, -ii, n., sailing; vessel, ship

navigo (1), to sail

navis, -is, f., ship

Naxaos, -1, f., Naxos, the island

-ne, interrogative enclitic, attached to verb
to ask a question

ng, so that. . .not, lest

nebulae, -ae, f, cloud

nec (neque), conj., and that. . .not, and
not; nec. . .nec, neither. . .nor, not; nec
mora, without delay

neco (1), to kill

nefandus, -a, -um, wicked, evil, not to
be spoken of, unspeakable

nefarius, -a, -um, impious, wicked,
abominable, evil

nefas, n. indecl., a wicked deed, sin

neglectus, -a, -um, neglected

negd (1), to deny

negdtium, -ii, n., business, affair

némo (nillius), némini, néminem,
némine, 1o pl., no one

nempe, conj. truly, certainly, to be sure

nepos, -otis, m.,grandson, nephew

neque, and not. see nec

Neptiinius, -a, -um, Neptunian

Nereis, -idis, f. a Nereid, daughter of
Nereus

nescio, -ire, -1vi, -itum, to not know, be
ignorant of

nescid quis, nescido quid, I do not
know who or what; somebody or
something; nescid quis advena, some
stranger or other

nescius, -a, -um, not knowing, ignorant

neu, néve, adv., or not, and not

nex, necis, f., death

nidus, -1, m., nest

niger, nigra, nigrum, black

nihil (nil), nothing

nimius, -a, -um, too much, very much,
excessive

Ninus, -1, m., Ninus

Niobg, -és, f., Niobe, queen of Thebes

nisi, conj., unless

nitor, niti, nisus sum, strive

noceo, -ére, -ul + dat., to harm, do harm
to

nélite + inf,, do not

nolo, nolle, nolui, to refuse, be
unwilling, wish not

nomen, -inis, 7., name

nomind (1), to name, call

non, adv., not

Nonae, -arum, f.,, the Nones

noénaginta, indecl., ninety

non aliter, adv., not otherwise, i.e., just
as

nén dum, adv., not yet

noén iam, adv., no longer

nonnullus, -a, -um, some, several

nén procul, adv., narby (not a distance
away)

noén sélum. . .sed etiam, not only. . .but
also

nonus, -a, -um, ninth

nods, us (acc.)

nosco, -ere, novi, notum, to come to
know, know

noster, -tra, -trum, our

nosti, constraction for novisti, perf. of
cognoscd, an inceptive verb, learn or
begin to know; perf. know

notus, -a, -um, well-known

notus, -1, m., south wind

novem, indecl., nine

novus, -a, -um, new, strange, novel

nox, noctis, f,, night

niibes, niibis, £, cloud

niidus, -a, -um, naked

niillus, -a, -um, no one, none

num, interr. adv., asks a question
implying a “no” reply

numerd (1), to count, recount, relate,
number

niimen, -inis, n., divine power, divine
will, divinity, god

numerus, -1, 1., number

Numidia, -ae, f, Numidia, country in
Africa

numquam, adv., never

nunc, adv., now, at present, at this time

niintié (1), to announce, report

niintius, -iI, ., messenger

niiper, adv., recently

nupta, -ae, f., bride

nympha, -ae, f, nymph

o, interj., oh
ob + acc., on account of



obambuls (1), to walk up and down,
stumble over

obicio, -ere, -iéci, -iectum + dat., to cast
before

obliqug, adv., to the side

obliviscor, -1, oblitus sum + gen., to
forget, be forgetful of

obrud, -ere, -rui, -rutum, to cover over,
bury

obsciirus, -a, -um, dark

obsto, -stare, -stiti, -statiarum, to block,
stand against, oppose, obstruct

obtined, -ére, -ul, -tentum, to obtain,
get

obtiisus, -a, -um, dull

obvius, -a, -um, to meet, in the way,
against, exposed to

occido, -ere, occidi, -cisum, to kill,
strike down, beat down

occido, -ere, occidi, occasum, to die,
perish, fall down, set (referring to the
sun)

occultd (1), to hide

occupd (1), to seize take possession,
occupy

occurd, -currere, -curri, -cursum + dat.,
to come upon, meet, find, fall upon,
attack, run up ti

occursus, -lis, m., meeting, coming
together

octo, indecl., eight

octoginta, indec., eighty

oculus, -1, m., eye

odi, odisse, defective, to hate

odium, -ii, n., hatred, hating

odor, -oris, m., odor, smell

Oedipiis, -podis or -1, m., Oedipus,
king

offero, -ferre, oblatum, to offer,
present

oddicium, -ii, n., ceremonial action,
duties, job, business, position

olim, adv., once upon a time, formerly,
hereafter, at a future time

oliva, -ae, f,, olive

omen, -inis, 1., omen, portent

omnis, -e, every, each, all (pl.)

onus, oneris, 1., burden, weight

onustus, -a, -um, laden

oportet, -ere, -uit, it is necessary, one
must, it is proper

oppidum, -1, ., town

opprobrium, -ii, n., scandal, disgrace

oppiignd (1), to fight against, attack

Latina~Anglica Verba

from Latin via Ovid

ops, opis, f., aid; pl., abundace, wealth,
power

optd (1), to ask, hope for, wish for,
desire

opus, operis, 1., work; opus est mihi, I
have to, there is need to, it is
necessary

ora, -ae, f,, rim, boundary; ora
maritima, shore, seashore

oraculum, -1, n., oracle

orator, -oris, m., orator, speaker

orbator, -oris, m., one who deprives
another of children or parents

orbis, -is, m., ring, circle, wheel, the
world

Orcus, -1, m., Orcus, the Infernal
Regions, the Underworld

ordo, -inis, m., order, rank, class

orieéns, -ientis, m., rising sun, East

orior, -iri, ortus sum, to rise, arise,
spring from

ornd (1), to furnish, decorate, equip

ord (1), to beg for, ask for, pray to,
implore

Orpheiis, -ei, m., Orpheus, the bard

ortus, -iis, 1., source, origin

os, oris, 1., face, mouth; any opening,
such as the harbor of a river or the
opening of a cave

otium, -ii, n1., rest, leisure

0s, 0ssis, 11., bone

osculum, -, n., kiss

ostendo, -ere, -tendi, -tentum, to show,
point out

Ovidius, -i1, m., Ovid

ovis, ovis, f., sheep

ovum, -1, 1., egg

paco (1), to make peaceful

pactus, -a, -um, perf. pass. part. of
pangd, fastened, fixed, driven in,
agreed on

paene, adv., almost

paeninsula, -ae, f, peninsula

pagina, -ae, f., page

palla, -ae, f, long, wide garment

palladium, -ii, ., palladium, image of
Pallas Athena

palled, -ére, -ui, to become pale

pallor, -6ris, m., pallor

palma, -ae, f, hand, palm of the hand

paluster, -tris, -tre, marshy

Pan, Panos, m., Pan, god of flocks,
woods, and shepherds

xi

pango, -ere, panxi, pactum, to agree,
settle, promise

panis, panis, m., bread

papyrus, -, f., papyrus

parcd, -ere, peperci, parsum + dat., to
spare

paréns, -entis, c., parent

pared, -eére, -ul + dat., to obey

pariés, -ietis, m., wall

pario, -ere, peperi, partum, to give
birth to

Paris, Paridis, m., Paris, son of King
Priam

pariter, adv., in like manner

pard (1), to prepare

pars, partis, f., part

parvus, -a, -um, small

pascd, -ere, pavi, pastum, to feed

Pasiphag, -és, f.,, Pasiphaé, wife of
Minos

passus, -a, -um, see patior

passus, -iis, m., step, footstep, pace

pastor, -oris, m., shepherd

pated, -€re, patui, to lie open, be
disclosed, be revealed

pater, patris, m., father

paternus, -a, -um, paternal, of a father

patior, pati, passus sum, to suffer,
permit, allow

patria, -ae, f,, fatherland

patrius, -a, -um, paternal, ancestral,
fatherly

paucus, -a, -um, few; more commonly pl.,
pauci, -orum, a few

pavidus, -a, -um, frightened, trembling

pavor, -oris, m., fear, trembling

pax, pacis, f., peace

peccd (1), to sin, make a mistake, err

pectus, -oris, 1., breast, heart, soul

peciinia, -ae, f, money

pecus, -oris, n., herd

Pelasgus, -a, -um, Pelasgian or Greek

Pelias, -ae, m., Pelias, usurper king of
Thessaly

pelld, -ere, pepuli, pulsum, to drive,
drive away, dispel, push, strike, beat

Peloponnésus, -, f,, the Peloponnesus,
the lower Greek peninsula

pendeg, -ére, pependi, to hang

pendd, -ere, pependi, pensum, to
weigh

Pénelopg, -€s, f., Penelope, wife of
Ulysses

penetralis, -e, inner

penna, -ae, f., feather, flight



pennatus, -a, -um, winged

pensd (1), to weigh, estimate, consider

per + acc., through

perdo, -ere, -didi, -ditum, to destroy,
ruin, waste, squander, lose

pregrinator, -oris, m., stranger, traveller

peregrinus, -a, -um, foreign

perennis, -e, perennial

pered, -ire, -il or -1v1, -itum, to die,
perish; go through

perfunds, -ere, -fiisi, -fiisum, to pour
out

Pergama, -6rum, n., Pergamum, the
citadel of Troy

perhorrescd, -ere, -horrui, to begin to
shudder with fear

periculdsus, -a, -um, dangerous

periculum, -i, n., danger

Periphetes, -is, m., Periphetes, son of
Vulcan

peritus, -a, -um, skilled

permaned, -ére, -mansi, to remain,
stay, continue

perpetior, -1, pessus sum, to endure,
bear to the end

perstd, -stare, -stiti, -statum, to stand
firm, continue

persuaded, -ére, -suasi, -suasum + dat.,
to persuade

pervenid, -ire, -véni, -ventum, to
arrive, come through

pervided, -ére, -vidi, -visum, to see
through, discern, distinguish

pervigil, -is, ever watchful

pés, pedis, m., foot

petd, -ere, -il or -1vi, -itum, to seek, ask

Phaéthon, -ontis, m., Phaéthon, son of
Apollo

pharetra, -ae, f, a quiver of arrows

Philémon, -monis, m., Philemon, a
rustic, husband of Baucis

Philoctétes, -ae, m., Philoctetes, bearer
of dead Hercules” armor

Phoebus, -1, m., Phoebus Apollo

Phoenica, -ae, f.,, Phoenicia, a country
in Asia Minor

Phoenicius, -a, -um, Phoenician

Phoenissus, -a, -um, Phoenician

Phrixus, -1, m., Phrixus, who dedicated
the golden fleece

Phrygia, -ae, f,, Phyrgia

Phrygius, -a, -um, Phrygian

pictiira, -ae, f,, picture

pietas, -tatis, f,, piety, devotion

Latina~Anglica Verba
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pingo, -ere, pinxi, pictum, to paint,
depict, draw

pinus, -1 or -us, f., pine tree

Pirothoiis, -1, m., Pirothoiis, friend of
Theseus

piscis, piscis, m., fish

pius, -a, -um, pious, devoted (the
standard epithets of Aeneas

placed, -ére, -ui, placitum + dat., to be
pleasing

placidus, -a, -um, calm, placid

plangp, -ere, planxi, planctum, to neat,
strike

planto (1), to plant

planus, -a, -um, level

plauds, -ere, plausi, plausum, to
applaud

plausus, -iis, m., applause, cheering

plénus, -a, -um, full

ploro (1), to weep, wail, mourn

plirimus, -a, -um, most

plis, pliris, n., more

Pliito, -6nis, m., Pluto, god of the
Underworld

poculum, -i, n., drinking cup, goblet

poena, -ae, f,, punishment; dare
poenis, to be punished, to suffer
punishment

poéta, -ae, c., poet

Poeni, -orum, m. pl., Phoenicians

Polites, -ae, m., Polites, a common
Greek name

pomum, -i, n., fruit of a tree

pono, -ere, posul, positum, to put,
place, put aside

pontus, -1, m., the deep sea

populus, -1, m., people

porcus, -1, m., pig, pl., swine

porta, -ae, f., gate, door

portd (1), to carry, bear, wear

portus, -uis, m., harbor

poscd, -ere, poposci, to request,
demand

possided, -ére, -sédi, -sessum, to have,
hold, own, possess

possum, posse, potui, can, to be able +
inf.

post + acc., after, behind

postea, adv., afterwards, after that

postquam, conj., after, as soon as, when

posterus, -a, -um, next

postis, postis, m., doorpost

postuld (1), to demand, request

poténs, -entis, powerful

potentia, -ae, ., power
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potestas, -atis, f., power

potid, -idnis, £, a drink

potior, -ir1, potitus sum + abl., to get
possession of

praeclarus, -a, -um, famous,
outstanding, illustrious

praecorrumpd, -ere, -ruptum, to bribe,
persuade

praeda, -ae, f., booty

praemium, -ii, n., reward

praenosco, -ere, to get to know
beforehand

praepond, -ere, posul, positum, to
place before, prefer

praeséns, -entis, being present

praestd, -are, -stiti, stitum + dat., to
stand before, surpass

praetempto (1), to feel, try, test
beforehand

praeter + acc., except, beyond

praeterea, in addition, further, besides,
moreover

praetered, -re, -il or -1v1, -itum, to go
past, pass by

premo, -ere, pressi, pressum, to press,
push, pursue

precor, -ari, precatus sum, to pray, beg

prehends, -ere, -di, -sum, to catch,
seize, grasp; also prensd (1), clutch at

pretidsus, -a, -um, costly

pretium, -ii, n., worth, value, price

prex, precis, f., prayer

Priamides, -ae, m., son of Priam

Priamus, -1, m., King Priam of Troy

primo, primum, adv., at first, first in a
series, in the first place

primus, -a, -um, first

princeps, -cipis, m., chief, leader,
prince

prior, prius, adv., before, eariler

priusquam, adv., before

prd + abl,, in front of, in place of, in
behalf of, for

proavitus, -a, -um, ancestral

probd (1), to approve

procred (1), to beget offspring

Procrustes, -ae, m., Procrustes, a rober

procul, adv., at a distance; non procul,
nearby

procumbd, -ere, -cubui, cubitum, to
bend forward

procus, -1, m., suitor

prods, -ere, -didi, -ditum, to hand over

proelium, -ii, n., battle



profanus, -a, -um, profane, evil,
wicked

proferd, ferre, -tuli, -latum, to bring
forth, produce, offer, advance

proficio, -ficere, -féci, -fectum, to help,
advance, gain, assist, be of use

proficiscor, -cisci, -fectus sum, to set
out

profugus, -a, -um, set out

profiisus, -a, -um, immoderate, profuse

prohibed, -€re, -ui, -itum, to prevent,
hinder, restrain

proles, -is, f., offspring, son

promissus, -1, 71., promise

promitto, -ere, -misi, -missum, to
promise

pronus, -a, -um, bent over, stooping

prope + acc., near

properd (1), to hurry, hasten

propior, adv., closer

propond, -ere, -posuli, -positum, to
propose

propter + acc., because of, on account
of

prosequor, -sequi, -secutus sum, to
accompany, follow

Proserpina, -ae, f., Proserpina,
daughter of Ceres

protends, -ere, -tendi, -tentum, to
stretch out

protinus, adv., immediately,
straightaway, directly

piublicus, -a, -um, public

pudet, pudére, puduit, it shames

pudor, -oris, m., shame

puella, -ae, f,, girl

puer, pueri, m., boy

puerilis, -e, boyish

pugna, -ae, f,, battle

pugnd (1), to fight

pulcher, -chra, -chrum, beautiful

pulvis, -eris, m., dust, sand

piinio, -ire, -Ivi, -itum, to punish

puppis, puppis, f., ship

purpureus, -a, -um, purple

putd (1), to think

pyra, -ae, f., funeral pyre

Pyramus, -1, m., Pyramus, youth who
loved Thisbe

Pythia, -ae, f,, Pythia, priestess of
Apollo

quadraginta, indecl., forty
quaerd, -ere, -sIvi, -situm, to seek,
search for

Latina~Anglica Verba
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quaesd, -ere, to beg, beseech, entreat,
plead; please

quaestid, -onis, f,, searching, question

quam, adv., or conj., how, as, than;
quam (with superl.) as. . .as possible

quam ob rem, adv., why, for that
reason, on what account

quamquam, conj., although

quamvis, adv., or conj., however much
(you wish); although

quands, adv., or conj., when

quantus, -a, -um, how large, how
great, how much

quaré€, adv., by what means, how, why,
on what account

quartus, -a, -um, fourth

quasi, adv., as if, just as

quattour, indecl., four

quattourdecim, indecl., fourteen

-que, enclitic conj. attached to the second
of correlative words, and

querella, -ae, f., complaint

queror, queri, questus sum, to
complain

qui, quae, quod, rel. pron. or interrog.
adj., who, which, what, what kind of

quia, conj., because

quicquam, quidquam, anything

quicquid, quidquid, whatever

quicumgque, quaecumque,
quodcumque, whoever, whichever,
whatever

quid, what

quidam, quaedam, quiddam or
quoddam, a certain one, a certain
thing, someone, something

quidem, postpositive adv., certainly, in
fact, indeed

quies, -iétis, f., rest, quiet

quin (qui + ng), conj., rather, why not;
but indeed; nay; from doing; without
being

quindecim, indecl., fifteen

quinquaginta, indecl., fifty

quinque, indecl., five

quintus, -a, -um, fifth

quis, quid, who, what

quis, quid, anyone, anything

quisquam, quaequam, quidquam,
anybody, anyone, anything

quisque, quaeque, quidque, each,
every, every one, everything

quisquis, quaequae, quidquid,
whoever, whichever, whatever

qud, adv., where, in what place
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quod, conj., because; the fact that

quémodo, adv., how

quondam, adv., formerly, once, at times

quoniam, conj., since, because, whereas

quoque, adv., also

quot, indecl., how many

quot. . .tot, as many. . .so many

quotiéns, adv., how often, how many
times

radix, -icis, f,, root, radish

ramus, -1, m., branch

rapidus, -a, -um, swift, impetuous

rapina, -ae, f., carrying off

rapid, -ere, rapui, raptum, to carry off

ratid, -idnis, f., reason, order, account

ratis, ratis, f., ship, raft

raucus, -a, -um, hoarse

recédo, -ere, -cessi, -cessum, to go back,
draw back, recede, retreat

recéns, -entis, recent

recenseo, -ére, -censui, -sum, to
recount, retell

receptus, -a, -um, received

recessus, -us, 1., departure, retreat

recipio, -ere, -cépi, -ceptum, to receive,
regain, draw back, recover

recognoscd, -ere, -cognovi, -nitum, to
recognize, recall

reciiso (1), to refuse

reddo, -ere, -didi, -ditum, to give back

redeo, -ire, -il or -1vi, -itum, to go back,
retreat

redigd, -ere, -€gl, -actum, to drive back,
force back, bring back, recount, tell
again

redimg, -ere, -emi, -emptum, to buy
back, redeem, ransom

referd, referre, rettuli, relatum, to carry
back, take back, recount, tell again

reflud, -ere, -fluxi, -fluxum, to flow
back

régalis, -e, royal

régia, -ae, f., palace

régina, -ae, f, queen

regio, -onis, f,, region, land

régius, -a, -um, royal

régnd (1), rule, rule over

régnum, -, nn., kingdom, rule

relevd (1), lighten

relictus, -a, -um, see relinqué

religd (1), to moor

relinquo, -ere, -liqui, -lictum, to leave,
leave behind, leave unchanged,
abandon



remitto, -ere, -misi, -missum, to send
back, let go back, drive away, relax,
set free, loosen

remoror, -ari, -atus sum, to delay,
hinder, detain

removeo, -ére, -movi, -motum, to
remove, take away, put off

rémus, -1, M., oar

rendvo (1), to renew

reor, réri, ratus sum, to think, suppose,
judge

repells, -ere, reppuli, -pulsum, to drive
back, away, push away, spurn

repled, -ere, -plévi, -pletum, to fill
again, fill up

repond, -ere, -posuli, positum, to
replace, put back

reportd (1), to carry back, report

reposcd, -ere, to demand back

repugné (1), to fight back

requigs, -iétis, f., rest

requird, -ere, -quisil or ~quisivi, -
quisitum, to ask, look for, inquire
after

rés, rej, f., thing, object, situation

reseco, -are, -secul, -sectum, to cut off

resond (1), to resound, sound again

respicid, -ere, -spexi, -spectum, to look
back, look behind; see again

responded, -ére, -spondi, -sum, to
reply, answer back, respond

resto, -stare, stiti, to remain, survive, be
left over, stand still, stay behind

resupinus, -a, -um, bent backwards, on
one’s back

retego, -ere, -texi, -tectum, to uncover,
lay bare, reveal

retineo, -ére, -ui, -tentum, to retain,
hold

retrahg, -ere, -traxi, -tractum, to drag
back

retro, adv., backwards

revells, -ere, -velli, -vulsum, to tear up,
pull, pluck back

revenio, -ire, -veni, -ventum, to come
back again, return

revertor (revertd), -1, -versus sum, to
return, come back

revivisco, -ere, -vixi, to revive, come to
life again

revocd (1), to call back, revoke, call
again

revomad, -ere, -vomui, to vomit forth
again

réx, régis, m., king
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Rhodanus, -1, m., the Rhone, a river in
Gaul

rictus, -iis, m., open mouth, jaws

rided, -ere, 11si, risum, to laugh

rima, -ae, f,, a cleft, crack, fissure

ripa, -ae, f,, bank

robur, -oris, 1., oak, hardwood,
strength, power, force

rogo (1), to beg for, ask

Roma, -ae, f, Rome

rostrum, -1, n., beak (of a bird or ship);
rostra, -6rum, speakers’ platform in
the Forum

rota, -ae, f., wheel

rubedo, -ére, to be red

rubescd, -ere, rubuli, to grow red,
become red, redden

ruina, -ae, f,, disaster

rimor, -oris, m., rumor

rumpd, -ere, ripi, ruptum, to break,
shatter, split

rud, -ere, -ui, -utum, to fall with
violence, rush, go to ruin

rarsus, adv., backwards, in turn, on the
other hand, again

riis, riiris, n., the country; riiri, loc., in
the country

saccus, -1, m., sack, bag

sacer, -cra, -crum, sacred, holy

sacerdos, -détis, c., priest(ess)

sacrificium, -ii, n., sacrifice

sacrifico (1), to sacrifice

saepe, adv., often

saeta, -ae, f,, bristle, stiff hair; saetiger, -
gera, -gerum, bristly

saevio, -re, -iI, -itum, to rage, be
furious

saevus, -a, -um, savage, fierce

sagax, -acis, wily, shrewd

sagitta, -ae, f., arrow

salto (1), to dance

salus, -iitis, f., safety, health, soundness

salitd (1), to greet

salved, -ére, to be well; salvéte,
greetings, hello

salvus, -a, -um, safe

sanctus, -a, -um, holy, sacred

sanguineus, -a, -um, bloody

sanguis, -inis, m., blood

sanitas, -tatis, f., sanity, health

sand (1), to heal, cure

sapiéns, -entis, wise

sapientia, -ae, f., wisdom

sapio, -ere, -1vi or ~iI, to think, discern
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Sardinia, -ae, f,, Sardinia

Sarmatia, -ae, f,, Sarmatia

satis, adv., enough

Saturnus, -1, m., Saturn; Saturnius, -a, -
um, referring to Saturn

satyrus, -1, m., satyr

saxum, -1, 1., rock, stone

sceleratus, -a, -um, wicked

scelestus, -a, -um, wicked

scelus, -eris, n., wicked deed

sceptrum, -1, 1., sceptre

schola, -ae, f., school, class

scilicet, adv., obviously, of course,
certainly, naturally

scindo, -ere, scidi, scissum, to cut, tear

scio, -ire, -1vi or —iI, -itum, to know,
perceive, understand

Sciron, -6nis, m., Sciron, a brigand

scribo, -ere, scripsi, scriptum, to write

sciitum, -1, m., shield

Scylla, -ae, f,, Scylla, a rock and a six-
headed monster, originally a maiden

sé (sése), himself, herself, itself;
themselves

sécerno, -ere, -Crévi, -cretum, to
separate

seco0, -are, -ul, sectum, to cut

sécréto, adv., secretly, apart

sécrétus, -a, -um, secret

secundus, -a, -um, second, following,
favorable

sécurus, -a, -um, secure

sec, conj., but

seédecim, indecl., sixteen

seded, -ére, sédi, sessum, to sit

sédes, sedis, f., seat, bench, chair; gen.
pl., sedum or sedium

sémen, -inis, 1., seed

semper, adv., always

senectiis, -iitis, f., old age

senex, senis, c., old man, old woman;
gen. pl., senum

senilis, -e, old, aged

sénsa, -0rum, 7., sense, perceptions,
ideas

sénsus, -lis, 1., sensation; perception,
sense

sententia, -ae, f., sentence, thought

sentio, -ire, sénsi, sensum, to feel,
perceive, know, sense

septem, indecl., seven

septendecim, indecl., seventeen

septimus, -a, -um, seventh

septuaginta, indecl., seventy

sepulcrum, -1, 1., grave



sepultus, -a, -um, buried

sequor, sequi, seciitus sum, to follow

sermd, -onis, m., words, talk, speech

serpeéns, -entis, c., snake, serpent

servatrix, -icis, f,, savior (fem.)

servio, -ire, -1vi, -itum + dat., to be a
slave to, serve

servo (1), to save

servus, -I, m., slave, servant

seu (sive) conj., or; seu. . .seu, whether.
...or

sex, indecl., six

sexaginta, indecl., sixty

sextus, -a, -um, sixth

si, adv., if

sic, adv., thus, so, in this manner, in this
way

Sicilia, -ae, f,, Sicily

sidus, -eris, n., constellation

significd (1), to notify, indicate, signify

signum, -1, n., signal, sign; a figure,
image, statue

silva, -ae, f,, forest

similis, -e + gen. or dat., like, as

simul, adv., at the same time, at once;
simul. . .simul, not only. . .but at the
same time

simul ac, adv., as soon as, immediately
after

simuld (1), to assume the shape of,
copy, simulate

sine + abl., without

sinister, -tra, -trum, left (hand),
adverse

sinistra, -ae, f., the left hand

sind, -ere, sivi, situm, to allow, permit

sinus, -iis, m., fold, bend, breast, bosom

Sirénés, -um, f., Sirens

sitio, -ire, -1vi, to be thirsty

socer, -eri, m., father-in-law

socius, -iI, m., compainion, ally

sol, solis, m., sun

solamen, -inis, n., comfort, consolation

solea, -ae, f., shoe, sandal

soleod, -ére, solitus sum, to be
accustomed

solium, -ii, n., throne

sollemnis, -e, solemn, festive, religious

sollicitus, -a, -um, anxious

solor, -ari, -atus, to comfort, console

solum, adv., only, alone, merely

solus, -a, -um, only, sole, (a)lone, one

solvo, -ere, solvi, solutum, to set sail,
untie, release, free

somnus, -1, 1., sleep; in somnd, asleep

Latina~Anglica Verba

from Latin via Ovid

sond, -are, -ui, -itum, to sound, make a
sound

sonus, -1, ., sound, noise

soror, -oris, f., sister

sors, sortis, f., luck, chance, lot, lottery;
sorte, by lot, by chance

spargo, -ere, sparsi, sparsum, to
scatter, sprinkle

sparsus, -a, -um, scattered

spatiosus, -a, -um, long

spatium, -iI, ., space, room, extent

spectator, -oris, m., spectator

spectd (1), to look at, watch, see

spelunca, -ae, f,, cave, cavern

spérd (1), to hope

spées, spei, f., hope

spird (1), to breathe

spolium, -ii, n., booty, plunder, spoils

spiima, -ae, f., foam, froth

stagnum, -1, 1., pool

statim, adv., immeditaely

statua, -ae, f,, statue

statud, -uere, -ui, -itum, to establish

stella, -ae, f,, star

sto, stare, steti, statum, to stand

strepitus, -iis, m., noise

strictus, -a, -um, drawn (as a sword)

studeo, -ere, -ul + dat., to be eager,
strive after, study

stultus, -a, -um, foolish

stuped, -ére, -ui, to be amazed

Styx, Stygis, f., Styx, a river in the
Underworld

suadeo, -ére, suasi, suasum + dat., to
persuade, be sweet to

sub + acc. or abl., under, beneath

subdiico, -ere, -duxi, ~-ductum, to
beach, draw up on shore

subed, -ire, -ii or -1v1, -itum, to go
under, pass under

subicio, -ere, -iécl, -iectum, to attach,
append, put it place of substitute

subitd, adv., suddenly

submergo (summergd) -ere, -mersi,
-mersum, to submerge, plunge into,
immerse

subvenio, -ire, -véni, -ventum, to come
to the aid of, help, relieve

submitto, -ere, misi, -missum, to let
down, send under, lower

succédo, -ere, -cessl, -cessum, to enter,
follow, ascend, come after, mount

succendo, -ere, -cendi, -censum, to set
on fire from below, kindle, inflame
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succingd, -ere, -cinxi, -cinctum, to gird
around

sucurro, -ere, -curri, -cursum, to come
to the aid

siicus, -1, m., juice

sui, sibi, s&, s€, himself, herself, itself,
themselves

sulfur, -uris, n., sulphur

sum, esse, ful, futiirus, to be, exist

summus, -a, um, top of, highest

simo, -ere, sumpsi, sumptum, to take

super + acc. or abl., over, above

superbia, -ae, f,, pride

superbus, -a, -um, proud

superi, -drum, m. pl., the gods

superd (1), to win, beat, conquer,
overcome, surpass

supersum, -esse, -fui, -futiirum, to be
left, remain

superus, -a, -um, highest, upper

supplex, -icis, suppliant

supplicium, -ii, n., supplication

suppond, -ere, -posul, -positum, to put,
put in place of

sliprémus, -a, -um, highest, uppermost,
last

surgd, -ere, surrexi, surréctum, to rise,
arise, get up

siis, suis, c., sow, swine, pig

suscipio, -ere, -cépi, -ceptum, to
undertake, offer

suspird (1), breathe

sustined, -ére, -ui, -tentum, to bear,
hold up

suus, -a, -um, his, her, its; their (own)

Syriae, -ae, f,, Syria

Syringa, -ae, f.,, Syrinx

tabula, -ae, f, table, board, blackboard

tabum, -1, n., corrupt matter, plague,
pestilence

taced, -ére, -ul, -itum, to be silent

taedium, -ii, n., disgust, boredom,
weariness

talis, -e, such (a)

Talus, -1, m., Talux, the bronze man of
Crete

tam, adv., so

tamen, adv., nevertheless, however,
yet, still

tamquam, adv., as much as, just as, as if

tandem, adv., at length, at last, finally

tangp, -ere, tetigi, tactum, to touch

tantus, -a, -um, so great, such great



tardus, -a, -um, late, slow; non tardius,
not more slowly, just as fast as

taurus, -1, m., bull

te, you, acc. of ti

tectum, -1, nn., covered building, house,
home

tegmen, -inis, 1., cover, protection

tego, -ere, téxi, téctum, cover, cover
over; hide, conceal

tela, -ae, f., loom

Telamon, -onis, m., Telamon, son of
Aeacus

Telamoniades, -ae, m., son of Telamon,
ie., Ajax

Telamonius, -ii, m., the son of Telamon
(Ajax); grandson of Aeacus

telliis, -uiris, f., earth, land

telum, -1, n., weapon, spear, javelin

temerarius, -a, -um, rash

temperd (1), to rule, control, set
bounds, govern

tempestas, -atis, f., storm, tempest

tempestivus, -a, -um, timely, ripe,
ready, mature, seasonable

templum, 1, 1., temple

tempto (1), to try, attempt, test

tempus, -oris, 1., time; tempore ab hoc,
from this time on

tendo, -ere, tetendi, tentum (tensum),
to stretch out, xtend

tenebrae, -arum, f. pl., darkness, dark
shadows

tened, -ere, -ui, -tum, to hold, keep,
grasp

ter, adv., three times, thrice

tegum, -i, n., back; terga dare, give his
back (in flight), turn his back, run
away

tergus, -oris, n., skin, hide

terminé (1), to end, finish

terquinque, indecl., three times five,
fifteen

terra, -ae, f., land

terred, -ere, -ui, -itum, to terrify,
frighten

terribilis, -e, terrible

territus, -a, -um, terrified

tertius, -a, -um, third

testis, -is, c., witness

testor, -arf, -atus, to bear witness, give
evidence

Teucrl, -orum, m., Trojans

textile, -is, n., weaving

texo, -ere, texul, textum, to weave

Latina~Anglica Verba
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thalamus, -1, m., marriage couch,
marriage, bedroom

Thebae, -arum, f,, Thebes, a city of
Boeotia

Thébanus, -a, -um, Theban

Theséis, -ei, m., Theseus, son of
Aegeus

Thessalia, -ae, f., Thessaly, a region in
northern Greece

Thisbg, -&s, f., Thisbe

Threicius, -a, -um, or Thracius,
Thracian

tibi, to you

tibia, -ae, f.,, shin bone, flute

tigris, -idis, c., a tiger

timeo, -ére, -ui, to fear, be afraid of

timidus, -a, -um, fearful, timid

timor, -oris, m., fear

tingo, -ere, -xi, -ctum, to dye, wet

tollo, -ere, sustuli, sublatum, to raise,
lift up, take along

tonitrus, -us, m., thunder

tormentum, -i, ., catapult, rack,
windlass

torus, -1, m., muscle, know; mattress,
couch, bed

tot, indecl., so many

totus, -a, -um, whole

trabs (trabes), -is, f., timber, tree; ship,
vessel

trado, -ere, -didi, -ditum, to hand over,
betray, hand down; traditur, tradunt,
it is handed down, the story goes

trahg, -ere, -traxi, tractum, to drag

trans + acc., across

transed, -Ire, -il, -<itum, to go across,
pass over, cross

transfero, -ferre, -tuli, -latum, to carry
across, transfer

transfodio, -ere, -fodi, -fossum, to stab,
transfix

transforma (1), to transform, change

transmitto, -ere, -misi, -missum, to
transmit, send through, pass through,
send over

transporto (1), to carry across

tredecim, indecl., thirteen

tremo or tremesco, -ere, to tremble,
quake, shiver

tremulus, -a, -um, shaking, trembling

trepido (1), to be agitated, waver
confusedly, quiver

trepidus, -a, -um, trembling

trés, tria, three

tributum, -1, ., tribute
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triformis, -e, three-formed

triginta, indecl., thirty

trirémis, -e, having three banks of oars

tristis, -e, sad

Tréas, -ados, f,, Trojan woman

Troes, -um, m. pl., Trojans

Troezeén, -enis, f,, Troezen, a city of
Argolis

Trbia, -ae, f., Troy, a city in Asia Minor

Troianus, -a, -um, Trojan

Tros, Trois, m., a Trojan

truncus, -1, m., trunk (of a tree)

ta, tui, tibi, te, te, you

tueor (tuor), -éri, titus sum, to aid,
protect

tum, adv., then

tumeo, -eére or tumesco, -ere, -ul, to
swell, be swollen, begin to swell;
tumidus, -a, -um, swollen

tumulus, -1, m., mound, grave

turba, -ae, f,, crowd

turbé (1), to stir, disturb

turris, -is, f., tower

turtur, -uris, m., turtle

tus, tiiris, n., incense

tiito, adv., safely, in safety

titus, -a, -um, safe

tuus, -a, -um, your (sing.)

tympanum, -1, n., tambourine, drum

tyrannus, -i, m., tyrant, king

Tyrius, -a, -um, Tyrian

Tyrrheénia, -a, f, Etruria

Tyrus, -1, f, Tyre

ubi, adv., where, in what place; when,
as soon as

Ulixes, -is, m., Ulysses

llus, -a, -um, any; nec illa, not any

ultimus, -a, -um, last

ultor, -oris, m., avenger

umbra, -ae, f., shade, spirit, shadow

umbrdsus, -a, -um, shady

umerus, -1, m., shoulder

umgquam, adv., ever

ina, together, in one

unda, -ae, f, wave

unde, adv., whence, from where

undecim, indecl., eleven

undeétriginta, indecl., twenty-nine

undeéviginti, indecl., nineteen

iniversum, -1, 7., the whole world

inus, -a, -um, one; iinius, genitive of
inus, of one man

urbs, urbis, f, city

urna, -ae, f., urn, pot, vessel



ursa, -ae, f., bear

Ursa Maior, Big Bear (Callisto), Big
Dipper

Ursa Minor, Little Bear (Arcas), Little
Dipper

usquam, adv., ever

usque, adv., as far as; usque aded, all
the way to that point

asus, -iis, m., use, usefulness, service

ut, conj. + ind., when, as; + subjv. In
purpose and result clauses, in order that,
to, so that

uterque, utraque, utrumgque, each of
two

uterus, -1, m., uterus, womb

atiliter, adv., usefully, for the common
good

utinam, adv., would that. . .!

ator, utl, isus sum +abl., to use

utrimque, adv., on each side, on both
sides

uxor, -oris, f.,, wife

vadum, i, 1., shallows, bottom of the
sea

valed, -ere, -ui, to be strong, be well;
valg, valéte, farewell

validus, -a, -um, strong

valva, -ae, f., usually pl., door, a folding
door

vanus, -a, -um, silly, idle, vain

varius, -a, -um, different, varied,
various

vastd (1), to destroy, lay waste

vates, -is, c., bard, singer, poet, seer

veho, -ere, vexi, vectum, to carry,
convey

vel, conj., or; vel. . .vel, either. . .or

velamen, -inis, 1., robe, garment,
clothing, veil

vellus, -eris, n., fleece, wool

vélum, -1, 7., sail

velut (veluti), adv., just as, even as

vénator, -oris, m., hunter

veénatrix, -ricis, f., huntress

venénum, -1, 7., poison

veneror, -ari, -atus sum, to respect,
revere, honor, worship

venia, -ae, f., favor, pardon

venio, -ire, véni, ventum, to come

ventus, -1, m., wind

Venus, -eris, f,, Venus, goddess of love

verbum, -1, n., word, verb

vers, adv., truly, really, actually
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vereor, -ere, verri, versum, to drag,
trail, sweep

versd (1), to twist around, meditate

verto, -ere, verti, versum, to turn, twist,
whirl

veérus, -a, -um, true

vescor, -1 + abl., to feed on, eat

vester, -tra, -trum, your (pl.)

vestigium, -ii, n., trace, track, footstep

vestimentum, -i, ., clothes, garment

vestis, -is, f., clothing, clothes

vetd, -are, vetul, to forbid, prevent

vetus, veteris, old, ancient

via, -ae, f., street, roadway

vibrd (1), to vibrate, quiver

vicinus, -a, -um + dat., neighboring

victor, -oris, m., victor

victoria, -a, f., victory

victus, -a, -um, conquered

video, -ére, vidi, visum, to see, observe,
discern, look at, understand

videor, vidéri, visus sum, seem,;
vidétur, it seems

viginti, indecl., twenty

vigor, -0ris, m., vigor

villasus, -a, -um, shaggy-haired, hairy

villus, -1, m., shaggy hair

vincd, -ere, vicl, victum, conquer

vinculum, -1, n., band, cord, chain

vinum, -I, 7., wine

vir, viri, m., man, husband

virga, -ae, f,, green twig, magic wand

Virgilius, see Vergilius

virgineus, -a, -um, maidenly, of the
maiden

virginitas, -tatis, f., virginity

virgo, -inis, f, maiden, young woman

viridis, -e, green

virtus, -tiitis, f., courage, bravery,
virtue

Vis, Vis, f., power, force, pl., vires,
strength; vis aurea, the golden touch

viscus, -eris, 1., flesh, internal organs

visitd (1), to visit

vita, -ae, f,, life

vitd (1), to avoid, escape

vitta, -ae, f, fillet

vivax, -acis, long-lived, lively

vivens, -entis, linving, alive

VvivO, -ere, Vixi, victum, live, be alive

vivus, -a, -um, alive

vix, adv., scarcely, hardly, with
difficulty

vobis, to you (pl.)

vocd (1), to call, summon
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vold (1), to fly

volo, velle, volui, wish, want

volucris, -is, f,, bird; gen. pl., volucrum;
volucer, -cris, -cre, winged, flying

voluntas, -tatis, f,, will, wish

voluptas, -tatis, f., pleasure, delight

volvo, -ere, volvi, volutum, to roll

vorax, -acis, hungry, gluttonous

vord (1), to suck down

vos, nom. and acc. pl., you

votum, -i, ., prayer, offering

vox, vocis, f., voice

vulnerd (1), to wound

vulnus, -eris, n., wound

vultus, -iis, m., expression of the face,
the countenance, face



